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Verehrte Karl - May -~ Freunde !

Das Jahr 1971, das nun zu Ende geht, war fiur die Karl-May-Ge -
sellischaft ein Jahr bedeutender Erfolge. Der Kasseler "Kongref"
vom 24.April 1971 hat die Arbeit unserer Gesellschaft bis weilt
ins Ausland hinein bekannt gemacht. Der Mitgliederstand nahert
sich der Zahl 40C, Das 'Jahrbuch 1971' ist von unseren Mitglie-
dern Uberaus giunstig aufgenommen worden; es wird allgemein als
noch reichhaltiger und besser als das Jahrbuch 1970 beurteilt.
Die grundliche Rezension der "ZEIT" vom 26.11.1971 bestatigt
diese Einschatzung. Wenn es dort heiidt:

"In der Bundesrepublik gewinnen Person
und Werk des Autors lay an Ansehen',

wenn der Anteil des Jahrbuches an dieser Entwicklung und '"der
wissenschaftliche Charakter der Publikation" ausdriuciilich her-
vorgehoben werden, so scheint mir dies zu zeigen, dafl wir mit
unserem Semihen, die Biographie und das Werk Mays fern aller
unkritischen Apologetik zum Gegenstand serioser Forschung zu
machen, auf dem rechten Wege sind. Wenn ferner Frau Prof. Dr.
Kate Hamburger, die bekannte Literaturwissenschaftlerin, mir
auf Grund der Lektiire des Jahrbuches 1971 schreibt, daBl May
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musse, so ist dies, - neben anderen ermutigenden Umstidnden -
ein Indiz dafur, dall auch die Germanistik in Zukunft nicht
aciitlos an May vorubergehen wird. Je mehr allgemeine Beachtung
die literarische Gestalt Mhays findet, desto mehr wird unserer
Gesellschaft die Aufgabe zufallen, der weiteren Forschung durch
Erschlieidung des umfangreichen Nachlailmaterials und anderer do-
xumentarischer Quellen vorzuarbeiten. Ich habe deshalb - ge-
stutzt auf eine Ermachtizung des Vorstandes - Verhandlungen
mit dem Karl-May-Verlag aufgenommen, deren Ziel es ist, der
Karl-May-Gesellschaft das Verlagsarchiv vollen Umfanges zur
wissenschaftlichen Auswertung zuganglich zu machen und so bei
voller gegenseitigen Unabhangigkeit eine freundschaftliche Ko-
operation zwiscihen Gesellscuaft und Verlag fur alle Zukunft
sicnerzustelien:; ich werde daruber zu gegebeuner Zeit weiter
nerichten.

Die vorliegende zehnte Numiier unserer "Mitteilungen" bringt die
textsoziologische Studie Rainer Jeglins mit einer Analyse des
"Olprinzen" zum Abschlull. Die Arbeit zeigt nicht nur die Frucht-
varkeilt der von Jeglin verwendeten Methode. Sie liefert auch,
gerade wegen der Wertfreiheit ihres theoretischen Ansatzes,wich-
tige Grunalagen fur ecine padagopgische Beurteilung der Mayschen



Jugendschriften. Es widre an der Zeit, die (von wenigen Ausnah-
men abgesehen) so merkwiirdig kenntnis~ und verstandnislose
Haltung der Lehrerzunft gegeniiber dem Werk Mays allmahlich zu-
rechtzuriicken. Ideologiekritische Abhandlungen wie die von
Jeglin vorgelegte konnen dazu einen wichtigen Beitrag leisten.

Neben den wirkungsgeschichtlichen Dokumentationen von Hansotto
Hatzig und Erich Heinemann sowie dem schon zur Tradition gewor-
denen May-Faksimile bringt dieses Heft im ubrigen drei Aufsatze,
die jeder fir sich der Forschung weitere AnstoBle vermitteln
sollen. Die anspruchsvolle Arbeit von Heiko Postma erginzt den
Jahrbuch-Beitrag von Ernst Bloch, dem wir fur seine Mitarbei-
terschaft und sein Interesse an unseren Bemiihungen zua besonde-
rem Dank verpflichtet sind. Postmas Versuch, fiir Blochs Ver-
teidigung der Kolportage als eines "Vorscheins" von Freiheit
und besserem Leben und fiir die Abgrenzung dieses Genres von
Kitsch, Schund und reiner Trivialitat Verstdndnis zu erwirken,
~verdient engagierte Nachfolge. Die Forschung steht hier noch
ganz am Anfang. Der Gottinger Rechtshistoriker Karl Kroeschell,
mein verehrter ehemaliger Fakultdtskollege, hat sich auf bio -
graphischem Felde der geheimnisvollen Abstammung von Heinrich
August May ~ dem Vater des Dichters - zugewandt und damit die
Frage gestellt, ob wir nicht richtiger von der "Kretzschmar -
Forschung" und einer "Kretzschmar-Gesellschaft" sprechen mii-
ten. Die Arbeit erhellt in dankenswerter Weise die Rechtsgrund-
lage der Abstamnungsproblematik und schlieBt mit einigen offe-
nen Fragen, die uns zu weiteren Nachforschungen AnlaB geben
werden. Werner Poppe schlieBlich hat auf einem wiederum ande-
ren Gebiet das Tor zu neuen Untersuchungen aufgestoBlen: Er hat
zum ersten Male der Frage naherzukommen versucht, welche Lek-
ture Nay wahrend seiner Haftzeit zur Verfiligung gestanden und
ihm als Anregung fiir seine spidtere literarische Arbeit gedient
haben konnte. Unsere Mitglieder sind herzlich aufgefordert,

bei der Ermittlung und der Durchforschung der von Poppe auf-
gestoberten Reiseromane mitzuhelfen, Schon heute darf ich da-
rauf hinweisen, daB Herr Dr. Poppe im nidchsten Mitteilungs -
blatt durch weitere hochinteressante Hypothesen zum Friihwerk
Mays uns neuen Stoff zum Nachdenken vermitteln wird.

So zeigt auch dieses Mitteilungsblatt die Forschung in frucht-
barer Bewegung. Mochte diese so erfreuliche Entwicklung auch
im Jahre 1972 anhalten !

Wir wiinschen allen unseren Mitgliedern besinnliche Weihnachts-—
tage, ein gutes NEUES JAHR und danken Ihnen von Herzen fiir al-
le Hilfe.

Claus Roxin.
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Karl Serden, Ubstadt-Weiher:

"e.. Das Buch ist eine Fundgrube an Wissen, Fakten und
Daten. Die im Vorjahr gesetzten Akzente werden vertieft
und fortigeiuhrt., Bemerkenswerte Erkenntnisse ... erhel-
len und festigen die literarische Wertung und biographi-
sche Forschung ..."

Heinz Zbinden, Aarau (Schweiz):
"e.o ein wirklich gelungenes Werk, das gegeniiber der frii-
heren Jahrbuchreihe wohltuend absticht, weil hier mit
wissenschaftlicher Griindlichkeit gearbeitet wird ..."



Rainer Jeglin:
»,Das Vermachtnis des Inka” und ,,Der UOlprinz”

Eine ideologiekritische Studie (Fortsetzung und SchluB)
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IV. Der Glprinz.

Im "Olprinz" 148t May verschiedene Vertreter unterschiedlicher
gesellschaftlicher Herkuaft und Zugehorigkeit agieren. Eine
'makrosoziologische! Einteilung ist vorzunehmen.

1.) die amerikanische, zivilisierte Gesellschaft, etwa im Osten

der Vereinizten Staaten; indirvekt - wie es sich noch zei -
gen wird und analog zum "Vermichtnis des Inka" - auch die
deutsche,

2.) finden wir ein Gebiet, den Wiiden Westen. der in diesem
Fall etwa dem Gebiet des Staates Arizona entspricht, in dem
eine ubergreifende Gesellschaftsordnung fehlt. Hier leben
die freien Indianerstamme, und es treibt sich allerlei 'Ge-
sindel' herum, gerade weil keine stabilisierte Ordnung und
Keine humanitaren Prinzipien herrschen. "Leider hatten die-
se braven, arbeitsainen Menschen sehr viel unter dem weiSen
Gesindel zu leiden, welches sich Arizona zum Tummelplatz
auserkoren hatte. Dieses ringsum von Gebirgen und Wiisten
eingeschlossene Territorium besal so gut wie gar keine Ver-
waltung ..." (8.2) "Die verzweifeltsten Schurken von Mexi-
ko, Texas, Kalifornien und den andern Staaten fanden in
Arizona sichere Zuflucht vor dem Strafrichter. Morder und
Diebe, Gurgelabschneider und Spieler bildeten die Masse der
Bevolkerung." (a.a.0.) Der EinfluB der amerikanischen Zivi-
lisation erschopft sich in der Anwesenheit von etwas Mili -
tdr in Tucson, es ist jedoch ohne jegliche ordmende Funktion:
"Zwar lag in der Hauptstadt Militadr, welches die Aufgabe
hatte, fur Jlie offentliche Sicherheit zu sorgen; aber es
waren nur zwel Compagnien, also viel zu wenig ..., und dazu
standen die Verhaltnisse so, daB diese Helden froh waren,
wenn sie selbst von dem Gesindel in Ruhe gelassen wurden.
dilfe konnte von ihnen wohl kaum erwartet werden." (S.2)
Mays tiefe Skepsis gegeniiber der Institution des Militéars
wird hier in feiner Ironie deutlich gemacht: "Die Beschaf-
tigung der Besatzung von Tucson bestand darin, da sie sich
betrank und alles gewahren lie." {a.a.G.) -

In diesem 'wilden Westen', der Inkarnation der 'dark and bloo-
dy grounds', werden nun Repridsentanten der verschiedenen ge -
sellschaftlichen Systeme bzw. Gesellschafts-Auffassungen, ein-
mal Vertreter aer Zivilisation, zum anderen einer modelihaften,
neu struiturierten Ordnung und des anarchischen 'wilden We -

stens', miteinander konfrontiert. Es 1dBt sich eine Einteilung
in drei Gruppen vornehmen:

+) Zitiert wird im folgenden nach der einziren unbearbeiteten
und ungekiirzten Ausgabe, die zwischen 1897 und 1909 in 5

Auflagen im Verlag der "Union Deutsche Verlagsgesellschaft"”
Stuttgart, erschienen ist,
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1.) die Vertreter der amerikanischen Zivilisation und Gesell -
schaft. Wir diirfen vermuten, daB hierbei May seine eigene
deutsche und die amerikanische Gesellschaft gleichsetzt:
der Bankier Rollins, die Schurken Olprinz und Buttler, als
negative Individuen dieser Gesellschaft, die im gewissen
Sinne auch wieder charakteristisch fiur sie sind, und Scout
Poller.

2.) Die Einwohner des 'wilden Westens', die Indianer und die
Westmanner.

3.) Die deutschen Auswanderer, die allerdings, wie des weiteren
darzulegen sein wird, nicht direkt die deutsche (auch zivi-
lisierte) Gesellschaftsordnung reprasentieren. In ihrer Ten-
denz steht die Gruppe der 'Westminner' (2) den Auswanderern
sehr nahe. |

Karl May stellt die amerikanische zivilisierte Gesellschaft wie
folgt dar: Ihre einzige Prasenz im 'wilden Westen' besteht, wie
dargelegt, in dem ‘'wenigen' Militédr in Tucson, das letztlich

gar keinen EinfluB hat. Entwicklungsprogramme oder gar zugesi -
cherte Rechte der indianischen Urbevodlkerung auf Integration und
Schutz vor ‘*weiBem Gesindel' weiB die Regierung in Washington
nicht anzubieten, ja sie duldet (und fordert damit) die sowohl
imperialistische, barbarische und auch wohl aus rassistischen
Motiven entstandene 'Landnahme' der weiBlen Siedler: ... mufl man
wissen, auf welche Weise sich die WeiBen in den Besitz von Lan-
dereien zu setzen pflegten. Nach dem sogenannten Heimstattenge-
setz kann namlich jedes Familienhaupt und jeder einundzwanzig -
jdhrige Mann, welcher entweder Biirger ist oder Burger werden zu
wollen erklidrt, eine noch unbesetzte Parzelle Land von 160 Acres
ohne alle Bezahlung erwerben; ... AuBerdem wurden Millionen Ac-
res namentlich an die Eisenbahnen verschleudert. - Und was die
Tomahawk-Improvements betrifft, so brauchte nach ihnen jemand,
um als Eigentiimer einer ihm zusagenden Strecke Landes zu gelten,
dasselbe nur dadurch als das seinige zu bezeichnen, daBl er mit
der Axt einige Bdume anhieb, eine Hiitte baute und etwas Getreide
sdte. Was die Indianer, die Herren dieser Landereien, dazu sag-
ten, danach wurde nicht gefragt !" (S.314/5) 0ld Shatterhand ver-
deutlicht diesen Zug der massiven Kritik Mays an den Zustédnden im
'wilden Westen', eine Kritik, die gleichzeitig jeglichen imperia-
len Landraub, aus welchen Motiven auch immer, verurteilt (siehe
auch den entsprechenden Abschnitt in III):"Dem Indsman gehorte
das ganze Land von einem Meere bis zum andern, da kam der Weile
und nahm ihm alles und gab ihm dafiir seine Krankheiten" (S.543).
Land und Besitz der Indianer werden quasi geraubt und dann
planlos verschenkt, und zwar an jeden, der mit der Axt einige
Baume einkerbt. Hinzu kommt der Bau der Eisenbahnen, die ja
nicht vorwiegend auf Grund von irgendwelchen humanitar-ideellen
'Fortschrittsgedanken' gebaut worden sind, sondern um kalt be-
rechneter wirtschaftlicher Vorteile der natiirlich weiflen besit-
zenden Unternehmerschicht willen. Und so schildert auch May ei- .
nige verheerende Nebenwirkungen, die das Eisenbahnwesen der da-
maligen Zeit fragwiirdig erscheinen lassen: "Wie oft taten sich,
als die Pacificbahnen entstanden, Gesellschaften von hundert

und mehr 'Gentlemen' zusammen, um, mit Gewehren 'neuester' Kon-
struktion bewaffnet, einen Jagdausflug zu unternehmen. Sie
dampften nach dem Westen, lieBen in der Prairie halten und
schossen aus den sicheren Coupés héraus auf die voruberziehen-
den Biiffelherden; dann fuhren sie weiter, liellen die Tierlel -
chen zum Verfaulen liegen und riihmten sich ... ein 'excelient



and eximious' Vergnigen gehabt 2zu haben ... Der Indianer stand
von fern, sah mit ohnmédchtigem Grimoe zu, in welcher Weise man
seine Nahrung raubte, ihn zum Hunger trieb, und ionnte nichts
dagegen tun. Beschwerte er sich, so wurde er ausgelacht; wehrte
er sich, so wurde er niedergemacht, wie die Buffel, welche er
fiir sein Eigentum hielt und deshalb geschont hatte." (5.17 f).
Das Gesellschafisbild, das hier entworfen wird, ist alies ande-
re als positiv; zumindest in cen entlegenen Gebieten cdes 'wil -
den Westens' hat die weille Geselischaft versagt, soll sagen:
jegliches 'weiBles' Zivilisationsuonzept bietet fur hkinderheiten
(wie die Indianer) meist Nachteile. Karl May stelit eine Gesell-
schaft dar, die sich brutal - ihrer Macht bzw. Ubermacht be -
wuidt -~ iiber die unterlegenen Inadianer hinwegsetzt; ein noch
heute immerwahrendes Dilemma allerorten: Minderheiten werden
nicit integriert, sondern tunlichst beseitigt, sprich: ausgerot-
tet,

Ein typischer Vertreter dGieser Gesellschaft, der auch nicht von
vornherein als negatives Individuum zu identifizieren 1ist, 1ist
Rollins. May verlieh ihm bezeichnenderweise den Beruf des Ban -
ziers (vnd er tritt im Gegensatz zu Salido oder Engelhardt im
"Vermiachtnis des Inka" sehr wohl in seiner Funktion als Bankier
auf). Bankleute waren gerade zu jener Zeit ein beliebtes Kli _
schee oder, wenn man so will, ein Archetyp fur reiche und in
ihren kMethoden nicht immer gerade zimperliche Geschaftsleute.
Rollins, oberflachlich gesehen ein harmloser Mensch, der "den
Branntwein wit Wasser" trinkt {(S.144), kennt sich im harten
uné sehr gefahrlichen Leben des 'wilden Westens' nicht aus und
‘kann sicn auch gar nicht damit anfreunden. Er reitet auch nur
kurz dorthin, um "das groBte und bDedeutendste Geschaft seines
Lebens" (S.3G4) abzusciulieben, er befindet sich "auf dem Weg,
‘viele, viele Miliionen zu verdienen" (3.151). Von einem Millio-
nengeschaft 1aBt er sich in den Westen locken, wegen Geld also
und schon gar nicht uii hoherer Ziele willen. Auch als erfahrene
Leute, namlich die Westmanner Droll und Hobble-Frank und spater
auch Sam Hawkens, nur zu berechtigte Zweifel an der Aufrichtig-
Keit des Olprlnzen annielden, laBt er sich ledlgllch oberflach -
lich in seinem Vertrauen erschuttern, und der Olprinz hat bei
der ndchstbesten Gelegenheit ein leichtes Spiel, sich die Zu-
neigung des Bankiers wieder zu sichern.

Als Rolliins zusanmen mit den Auswanderern von den Pueblo-India-
nern iberfallen unad gefangengenomnen, er selbst mit seinem Buch-
halter jedoch alsbald vom Olprinzen befreit wird, macht er kei-
nen Versuch, die anderen zu befreien. Kurz denkt er noch an sie
("aber es tut mir Goch leid um die, welche wir nicnt retien kon-
nen' $.221), hat sie aber sehr bald vergessen ("ihn kiimmerten
die Zuruckgelassenen nicht;" S.222). Und so diirfen wir uns dann
Rollins vorstelien: ziemlich egoistisch und geschaftstuchtig,
‘im ubrigen ein oberflachlicher Mensch ohne nennenswerte innere
Qualitdten. Auch als der Olprinz wegen eines verimeintlichen ge-
ringen Vorteils zwel Indianer ermordet, was sich spater sogar
als eine beinahe lebensgefé&hrliche Dummheit herausstellt,emport
er sich nur kurz: "Herr, mein Gott ! Ihr habt sie erschossen!”
(S.308), und schon wenig danach duert er in diesem Zusanmmen -
hang: "Diese roten Kerls sind es nicht wert, daB man sich ihrer
annimmt." Karl May erganzt: "Aus diesen Worten des Bankiers war
‘zu ersehen, daB er weniger geneizt war, den Olprinzen wegen sei-
nes Verhaltens zu verurteilen. Er gehorte zu jernen echten Yan -
kees, denen ein Menschenleben nichts gilt. Die Gefahr, in wel -



cher er sich befunden hatte, war voriiber und ebenso der Ein -
druck, welchen die Ermordung der beiden Navajos fir den Augen-
blick auf ihn gemacht hatte." (S.315) Wir miissen uns heutigen-
tags jene 'deutsche' Zurechtweisung der 'Yankees' wohl verbit-
ten, dennoch zeigt sie mehr als etwa eine vermessen--nationali-
stische Uberhebung, wird hier doch auch Mays tiefe Skepsis ge-
geniiber jenem so heroischen, in zahllosen Western glorifizier-
ten, aber - genau betrachtet - brutalen, jeglicher humanen
Regung baren 'Pionierrausch' im ‘'wilden Westen' artikuliert;es
sind barbarische und bisweilen in ihrem Kern faschistische Ex-
zesse einer Gesellschaft, die nicht viel hdlt von Andersfarbi-
gen, von AuBenseitern. Nicht "edel, hilfreich und gut sei der
Mensch", sondern kalt, berechnend und verschlagen.

Nur zu verstédndlich ist es somit auch, dafBl Rollins sich bei
seinem grofien Erdolprojekt keine Gedanken iber das Indianer -
Problem macht. Er selbst zeigt ein ganz erstaunliches Desin -
teresse in diesem Bereich, indewm er unumwunden zugibt, gar
nicht in den ‘wilden Westen' ziehen, sondern in seiner Zivi -
lisation bleiben zu wollen: "Meint Ihr, daB ich die Absicht
habe, mit meiner Familie Arkansas zu verlassen und mich hier
im 'wilden Westen' anzusiedeln ? Kann mir nicht einfallen ..;
mein fester und eigentlicher Wohnsitz aber wird doch unser
Brownsville bleiben."”" (8.321). Immerhin sieht er ein, daB die
Indianer nicht ruhig zusehen werden, wenn er Maschinen aufbaut,
um das 01 zu fordern: "Es wird Kimpfe geben ... mit den India-
nern. Oder meint Ihr, sie werden es sich ruhig gefallen lassan,
daB wir uns hier in der Weise, wie ein grofles (Clunterneh-
men es mit sich bringt, festnisten ?" (8.322). .

Die Frage der unrechtmidBigen Landnahme wird - allerdings lei-
der nur vom moralischen Standpunkt aus - auch gestreift: "Hm!
Sie werden behaupten, der Platz gehdre ihnen ..." (5.322).

Das Problem liegt aber nur zum Teil in dem 'Landerwerb’, eben-
so sehr namlich auch in der fiir die Indianer unvorbereiteten,
urplstzlichen Konfrontation mit der zivilisierten Gesellschaft,
mit deren Technologie und deren Normen. So darf der Rat des
Olprinzen an Rollins generell als das einzige Mittel eben die-
gser Gesellschaft verstanden werden, mit den Indianern fertig -
zuwerden: "Ihr engagiert natiirlich nur Leute, die mit der
Biichse und dem Messer unzugehen verstehen; das wird den Inds-
men Respekt einfloBen. Ubrigens konnt Ihr versichert sein,dall
Fuer Etablissement sehr bald eine weiBle Bevilkerung anziehen
wird, die zahlreich genug ist, nicht nur jeden Angriff sieg-
reich zuriickzuschlagen, sondern die Roten ganz aus der Gegend
zu verdringen. Stellt nur erst eure Maschinen auf ! TIhr wiflt,
daB die Maschine die grioBte und siegreichste Feindin der India-
ner ist." (S.323) Wiewohl man sich im vorliegenden Fall verge-
genwirtigen mu8, dafl der Ulprinz dies im BewuBitsein spricht,
daB Rollins nicht zur Verwirklichung seiner Plane wird gelangen
koénnen,sind die 'Ratschliége’ doch ernster zu nehmen; sie zeigen
wieder sinnfiallig die damals praktizierten Zivilisationsmetho-
den. May erliutert dies noch: "Wo der WeiBe sich mit den eiser-
nen Hianden und FiilBen des Dampfes sehen 1aBt, mufl der Rote wei-
chen: das unerbittliche Schicksal will es so. Die Maschine ist
eine uniiberwindliche Gegnerin, doch nicht so grausam wie das
Gewehr, das Feuerwasser, oder die Blatiern und andre Krankhei-
ten. denen zahllose Indianer zum Opfer gefallen sind ..." (S.
323}. An dieser Stelle konmen wjr die weitere Beschreibung der

damaligen Zustande abbrechen.



Bereits in der uberaus unterschiedlichen Motivation fur den Auf-
bruch 1in den ‘wilden ¥esten' unterscheiden sich die Auswandercr
und Rollins voneinander erheblich (man kann etwa die Auswande -
rer una aie assistierenden Westmanner mit der Gruppe um Vater
Jaguar in "Vermachtnis des Inka" vergleichen). Der Auswanderer-
Treck setzt sich zusammen aus drei armen Familien, einem wohl-
habenden Ehepaar, Schi-So, einem Indianer vom Stamm der Nava -
jos, Wolf, dem Neffen eines reichen Onkels im Westen , und
schlieiblich dem Kantor.

Der Kantor ist der einzige dieser Gruppe, der nicht die Absicht
hat, sich iu 'wilden Westen' niederzulassen und eine neue Exi -
stenz aufzubauen. Mit ihm bezieht May den Prototyp des weltfrem-
den Kunstlers in die Handlung ein. Mit Humor, aber auch karikie-
render Kritik (vieles erinnert an eine Verulkung der Heldenopern
Richard Wagners) stellt er diesen "Musensohn" dar, der aus Sach-
sen kam, um seinen Bekannten, den Westmann Hobble-Frank mit sei-
nen Freunden dort zu treffen und um Stoff fur seine Heldenoper
zu sammeln. "Ich hatte schon wiederholt das Vergniigen. IThnen zu
erklaren, daBl es fur den Sohn der Musen kKeine Gefahr gibt aulBler
der einzigen, dall seine Werke nicht anerkannt werden. Andere
Féhrlichkeiten existieren nicht ... Uber mir schwebt eben ein
Genius, welcher uber mich wacht und wiich vor jedem Ungliicke be-
wanrt" (S.120). Auf eine eingehencdere Kennzeichnung dieses Man-
nes - der zitierte Ausschmnitt ist charakteristisch - kann ver-
zichtet werden, er stellt in seiner Weltabgewandtheit das treff-
liche Pendant zu Dr. Morgenstern dar. Wo es bei dem einen die
Palaiontologie war, ist es bei dem anderen die Musik, die immer
wieder zu ganz erstaunlichem Fehlverhalten fiiart.

Figentumlicherweise ist es der weltfremde Kantor, der, zusammen
mit Schi-So, der aus Deutschland nach Amerika zuriickkehren will,
den Anstof3 gegeben hat, auszuwandern. Das Motiv der einzelnen
Auswanderer geht itlar aus einer Unternaltung zwischen ihm und
Sam Hawkens hervor: Der Freund Schi-Sos hat einen wohlhabenden
Onkel im Westen bei den Navajos, dem Stamm Schi-Sos, dessen Er-
be er werden soll. "Der Forster hat eine zahlreiche Familie
und ein geringes Gehalt. Da ist Schmalhans Kiichenmeister, und
die Opfer, welche das Studium des Altesten gekostet hat, sind
ihm auBlerordentlich schwer geworden ..." (8.80 f). Zweifelsfrei
Klingen hier auch autobiographische Aspekte an, die auf Mays
ahnlich schwere Jugendzeit hinweisen, ein nicht unwesentlicher
Faktor, denn May deutet hierdurch an. daB er sich gesinnungsméi-
3ig mit den Auswanderern identifiziert.

Entscheidend fur Gdie Auswanderung ist nicht die Absicht, sich
beli dem reichen Onkel niederzulassen, was auch noch gar nicht
gewifl ist ("Sie wollen ihn fragen. Gibt er es nicht zu, so zie-
hen sie weiter'; S5.86) sondern vielmehr der EntschluB, der Ge -
sellschaft, in der diese Leute nicht richtig FuB fassen konnten,
den Rucken zu kehren auf der Suche nach einer neuen, besseren
Gesellschaftsordanung, die iroch nicht existiert, die aber errich-
tet werden soll. Finanziell werden die armen Siedler unterstiitzt
von den wohlhabenden Ehepaar Ebersbach, bei dew die resolute
Frau Rosalie das Wort fuhrt, die sich "infolge ihres Dranges
nach der Fremde entschlossen (hat), mitzugehen !" (S.86)

hAhnliche Intentionen wie bei den Siedlern liegen auch bei den
Westmannern vor, wenngleich nicht so deutlich auf einen konkre-

ten Fall ausgerichtet. Die Gruppe der Westmdnner wird in diesem
Roman vertreten durch Sam llawkens und seine Begleiter Dick Sto-
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ne und Will Parker, das Zweigespann bDroll und liobble-Frank und
schliefBlich durch den ‘'estmann hochster Volleudun», 0ld shatter-
hand, der, zusamien mit Winnetou, der eigentliche lleld ist, je-
doch durch sein spites Auftreten keine eindcutis dominierende
Rolle erhalt. Der wichtigste Westmann bis zum Auftreten Lhatter-
hands ist Sam Hawkens. An seinem Beispiel lassen sich viele KEi-
genschaften, die allen Vestlaufern gsemein sind, aufzeigen. lhre
absonderliche Kkleidung nimmt [.ay an anderer Stelle zum Anlafl,
ihre Individualitat und Vorurteilslosigkeit darzustellen. Lo
reagiert Sam ilawkens beispielsweise gelassen, als die Auswande-
rer - noch befangen in den Vorstellungzen der zivilisierten ue-
sellschaft —~ 1ihn seiner iLleidung wegen beleidigen, und gibt
ihnen, "anzetrieben von seinem guten ilerzen” (3.50), noch gute
Ratschlage. Er wird von den beiden anderer als der iiberlegene
Fuhrer anerkannt, da er der erfahrenste und klédgste der drei
ist. Es ist uberhaupt eine gestufte Fuhrerschaftshiergrchie aus-
zumachen, die dem Prinzip des "charismatischen Fiihrers" (Yillen-
borg) sehr nahe kommt: Als Sam Hawkens, der Fiihrer des l.leeblat-
tes -~ so nennen sich llawkens, Stone und Parker - mit den Aus -
wanderern zusamilentrifft, wird er 2zuniichst abgelehnt und ver -
spottet, weil eben die Neuankommlinge im 'wilden Vesten' imuer
noch unbewulit alte Normen anwenden. Sobald sich jedoch seine
fachliche Qualifikation und Uberlegenheit herausgestellt hat,
folgt man ihm ohne Widerspruch, ja der Scout Poller wird sogar
am nachsten Tag entlassen. Nach der Befreiunzs aus dem Pueblo
(5.277 £f) iiber-nehmen ganz selbstverstidndlich Old Shatterhand
und Winnetou die Fuhrung der Gemeinschaft, da sie ihrerseits
wieder Sam Hawkens uberlegen sind.

May preist den Status des Westmannes; die Sehnsucht nach der
Weite des Raumes und der Zeit (S5.163 ff) manifestiert sich da-
rin deutlich. Er entwirft in der Gesinnung der Vestmanner das
Streben nach dem Ziel, eine Gegengesellschaft im wilden VYWesten
aufzubauen, gegen die bisher bestehende amerikanische, wie auch
deutsche Zivilisation im Osten, die bei der “ntwicklung des
'wilden Westens' versagte und eher bemiht war, die Indianer aus-
zurotten als zu integrieren. Ebenso wie die Westlaufer haben
auch die Auswanderer das Ziel, eine neue Gesellschaft in Westen
zu errichten, die bhesser ist als die, aus der sie komunen. lier-
in -~ wie auca in den dann vertretenen Vertungen und YWertvor -
stellungen - stimmen sie vollstandig mit den Vestmanunern uber-
ein. Betrachten wir im Folgenden »uflerungen von den :/estminnern
(und iliber sie), die auf Normen und 'erte der neuen Gesellschaft
scinlieBen lassen. Sam ilawkens meint: "Mag nicht gern Blut ver -
zieflen ..." (S.14); und May erginzt: "Ganz anders der wirkliche
Westmann, der friihere Jager. Dieser schofi nicht mehr, als er
brauchte. Er holte sich das Flecisch mit Gefahr seines Lebens.

Er wagte sich auf seinem Pferde mititen in die Biiffelherde hi-
nein ... er trat selbst dem grauen Baren kithn entge;;en; sein iLe-
ben war ein unaufhorlicher, aber ritterlicher Kampf mit feindli-
chen Verhdltnissen, feindlichen Tieren und feindlichen - lMen -
schen ... Er hungerte und durstete, uin vor allen Dingen sein
Pferd fressen und saufen zu lassen, und sait erst auf sein uewehr,
ehe er selber an sich dachte ... Zu dieser Art von .Jestmdnnern
gehorte Sam lHawkens. Die Rauheit seines wilden l.ebens hatte sein
Herz nicht verdorben ..." (S.18). Zum Indiancer-Problem duBert
Old Shatterhand: "Meine Bruder wissen, daf3 icu ein Freund der
roten Manner bin. Dem Indsman sehorte das ganze Land von einem
Meere bis zum andern; da xam der ieille und nahm ibm alles und

t"-

gab ihm dafiir seine Kranicheiten ..." (5.543). "uie roten rLiinuer
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wonaten doci heut nocua urofies rreichen, wenll sie den gejensei-
tigen Had fallen liciien uad unter sicn das vareinl, was sic sein
sollen und wozu sic =cboren sind, niimlich Briider” (a 2.4 .) Und:
"lieciu roter Oruder ﬁltSﬁS-Inl -ve wWeliis, daid der urleg nuirr Lnheil
hrlngt und das Gliclk nuir im #frieden zu erlanfun 1st.” (,e514).
Wie im "Vermiichtnis des Inka'" wird auch iam blnrlnz der drohen-
de vruderkriegr unter Indiancrn abgewendet, ja hieir kKom.t er SO~
~ar nocih nicint einusal zu.ua ofienen Aubbruch. Han .lann unschwer
erikennen, daf dic jesamte aruppe der Yestmanuer und dei Auswan-
derer .sam :awkens’  menschlichen Satz, dall er nicht gzern lut
versieben mochte (s.o0.), nicht unur als unverbindlich auf zestell-
te Noruw ans ieiht, sonidern auch danach handelt; ecine "dopgelte [ 10—
ral wird man nlcat feststelien konnen.

ib's ist noch die Fragze zu klaren, wie die eigentlich Betroffenen,
die Indianer, diesen gesellschaftlichen Bemuhungen gecenaber -
stehen. Sie werden hauntsidchlich durceh zwei Gruppen vertreten:
die Stamne der Lijoras uand Kavajos. hay zeigt zwel Parteien, die
eine seihr unterschie .lichie {laltunz den Weiflen ge enuber einneh-
men.

Die Nijoras sind mit ganz anderen Weilen zusamiengeraten als die
Navajos und haben daher auch andere srfahrungen gemacht und so-
mit auch andere Lonsequenzen gezogen. Ihre daltung zu den YWeiflen
ist crundsidtzlich feindlich und ablehnend, da sie, ohne dall man
1hnen daraus einen Vorwur{ machen iann, aus der Be egnung mit
dem oft zitierten "Gesindel” und nur allzu typlschen leprasen -
tanten der oben beschrieben "Zivilisation”" im Osten wie Rollins
oder gar dem Ulprinzen, falsche verallgemeinernde Schlusse zie-
hen. Dies geht aus verschiedenen nuﬂerungen ihres Hauptlings
llokaschi hervor. Er sagt zum Jlprinzen: "5o wie du sind die
Blelchge51chter alle. wieviel gute gibt es unter ihnen 7 Auf
einen, 0ld Shatterhand, in desscu “lerz die Liebe wohnt, kKommen
hundert andre, welche uns das Verderben bringen ..." (o.312)
"Was wiirden die Bleichgesichter ... sagen, wenn wir ... behdup-
teten, dad ihr fLand unser sei ? VWir aber sollen es uns gefal -
len lassen, dail sie uber uns herfallen und uns alles nehmen !"
(5e314). &r folzert: "Als es noch keine Weillen gab, herrschte
Frieden unter allen roten Manncern. Nur den Bleichgesichtern ha-
ben wir es zu verdanken, daii der Tomahawk unser Leben friyt!-

(501C). 1Ls ist bezeichnend, dafl der Indianerstamm, der - mehr
unzewollt - bei dem Spiel mit den "Bosen" gemeinsaune osache

macht, zuzleich jenen generellen Weifienhaf vertrltt yieder ein-
mal wird durca rokaschi die sogenannte Zivilisation scharf at -
tacuiiert.

Der zweite Indiancrstauii, die ..avajos, haben ecine gunzlich ande=
re kBinstellung zu den VWeiflen, und zwar aufgrund ihrer anderen
wrfahrung. 1hr Hauptling Nitsas-~Ini hat eine weibe i‘rau, die er
cinst als uefanene freader Indianer gercettet hat "und die ei -
nen glicl:lichen, bildenden Einf.uil tiber ihn gewonnen hatte”
5e413). "sr war aus einoem wilden Indianer ein friedliebender
und cinsichtsvoller fiuptling seines Stamues geworden" (2.418).
"s5ie wurde das Vorbild aller Squaws und Tochter; es bildeten
sich andere #ornen; inr ann ... war iar erster und eifrigster
Schiiler ..." (U.825. die 'rau des iiiuptlings ist dic erste,dle
sneziclle geselischafltliche Vorsteliungen in der Wildnis ver -
virilichen will, sie cntsprechen den Zicien der Auswanderer,

wenn oic nicht soprr wit ihnen identisch sind. ¢ld oshatterihand
unau flnlgtou unterstiitzen dieses iodell e¢iner ncuen Gemein -
schaft: "Sic sahen uit freuden, was die weiBe squaw gelelistet,



welchen Segen sie gestiftet hatte; sie blieben lingere Zeit bel
dem Stamme und kehrten oft zu demselben xsuriick,un dem Jerke i'e-

stigkeit undusbhau zu seben. Nie hat dieser Stann wicder wriecg
gefiihrt, sondern nur, wenn er sich verteidigen uuiite,zu den vafl -
fen gegriffen." (5.82). Der Hiuptliny erkannte, "dal er fur die

Zukunft nicht die nitigen i.enutnisse besitze, und dal sein vach-
folger mehr, viel mehr lernen iisse, als er selbst :elernt hatte.
Er fabte, beeinfluBt durch seine kluge weifie Frau, den Lntschlul,
seinen Erstgeborenen in eine Schule der YWeillen zu schicilen. 0ld
Shatterhand kam und stimmte lebhaft bei" (3.83). Selbstverstand-
lich wissen auch die Navajos nur zu ;ut, dad es unter den eilen
Schurken gibt wie den ulprinzeh, aber sie haben zewaBl einer hu -
manen Erkenntnis, daB es iiberall zute und schlechte l.enschen
ibt, verstanden, die guten, wie Old Shatterhand, und iiberhaupt
gie canze Menge der "echterl' liestmidnuner und der Auswanderer,
auch unter den WeiSen auszuwihlen uand zu Freunden und Verbunde-
ten zu machen.

May setzt letztlich in der Erzdhlung einen optimistischen AK -
zent fiir die tatsichliche Realisierung der von den lestminuarn
und Siedlern im Buch erstrebten humanen Gesellschaft, indem er
durch die Navajos zuinindest ein realisierbares lodell von ihr

darstelit.

V. Zusaminenfassungz und Ausblick

Sowohl bei der Untersuchun; des Bandes "vas Verimachtnis des In-
ka" als auch bei der des Bandes "ver Ulprinz" hat sich zezeigt,
daB May eine ideale Gesellschaft der etablierten gegeniiberstellt.
wihrend May sie im "Vermiichtnis des Inka" in der Tat eben ledig-
lich eine virtuelle Urdnung bleiot, die mit der idealitat vergli-
chen wird, wird im "ulprinz" schon die Andeu.ung ihrer .lealisie-
rung gegeben.

Wir haben dar:-elegt, welche iormen, vwerie und Anschauungen dem
(jugendlichen) Leser angeboten werden. Durch die beabsichtigte
und geschickt ausgebaute Identifikation des Lesers mit Vater
Jaguar oder Sam iHawkens bzw. 0ld Shatterhand und den jeweiligen
Helden der zu:sehorigen Gruppen werden vor allem Achtung vor dem
Leben, Ndchstenliebe, Menschlichkeit, Friedenswille, Vorurteils-
losigkeit sowie Gehorsam als Tugenden und Verhaltensmuster pra-
sentiert,.

Es stehen sich im Grunde zwei Arten der gesellschaftlichen Orga-
nisation und konzeption gegeniiber: die Zivilisation und das
freie, aber bisweilen gefdhrlichere Leben. Die zivilisierte Ge-
sellschaft bildet hierbei im allsemeinen eine negative Alterna-
tivefzum freien Leben, dennoch wird sie nicht, wie ebenfalls dar-
gestellt, vollig abgelehat; einige Tabus - vornehwmlich ia "Ver-
michtnis des Inka" - werden zumnindest geduldet (wie ja iiber -
haupt hdufig lays Werke ein dialecktisches Spannungsverhiltnis
zwischen idealem und realem gescllschaftlichen edankenzut zei-
tigen). Auch wenn der totale Bruch mit der realen Gesellschaft
nicht vollzogen wird, setzt May an Stelle der alten iierrschafts-
strulituren neue: Viese neue iJerrschaftsstruiitur hat ihre Jenk -
systeme in den zusam.enzefaflte: rorisen und VWerten. Vas “uhrungs-
prinzip, manifestiert im geistiz-ethischen Leithild des .iclden,
wird bejaht, aber nach den neuen -wertvorstellungen wmodifiziert.
Wer Anfiihrer ist, orientiert sich niciht mehr nach Reichtum oder
sozialer Stellung, sondern nach dewr Bild der hochsten sittli -
chen Vervolliouwnunyg. Dieses veraltete Prinzip, nenden wir es
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weiterhin nach willenbhors "charismatisch", wird verstiandlicher,
wenn mail die Zeit hesreirt, da aan zur launtsacie in der - ate-
sorie "wott, ..aoni;; una Vateriand" daciite,

s W anl onde dioser weit noch eiailcen nadieliocenden el -
scalissen nege.net weiven. wver Lmstanc, dad erue neue, freie
uescellscuaaflt 'uinniﬂch' VGPgUfHFHt Wifd, 1st .i1cint ﬂerade e,
Jas ldealoild ces 'oddies Jilden’, gas i oft 1a deinr uatceitsuch-
ten Zomanen hervoirririte, doi” aient dazt fulwren, 1a Jdiesen :er-
ken ciune platic "Juric.—zuiv-.atur,— dilosophie" erikensen zu wol-
len. ueilt Jarbarisuus u:ac arisicttiver sosialer Jarwvinismus (das
billize kecht ves otorkeren) stenen solchen oben dar.elegten
sorinien und wertea entze:sen., Lan wird also «Kaun aus dem Jrang in
die #il<dnis bei iay iscjendwelche 'faschistischen' (was auch im-
mer das sein .:ag) Tendenzen hcerauslesen wonnen, dean der «ihrer
vertritt eben nicht das lecut des Ltarkeren, crr ist kxein ijield
der bvisberigen rohen, olutigen Heldentimer"! (8)So genomaen hat
er cher die {'unktion eines der wilden Umwelt ang pafiten Chri -
stus als eines "supernan" oder "datuwan". Lan @l sich auch vor
Augen halten, daid riay die Haadlunz jeweils sehr viel blutiger
hatte gestalten sioninen. Die beiden grofien L.atastrophen (Cambas
sesen abipones, Nijoras ge:sen ~avajos) finden nicht statt, und
vor aliem sie siud nicht - wie bel viclen dbenteuerbiuchern -
voul Helden neraecigefiiort oder herbeigsesehnt. Im Gegentell: er
15t stets der letzte Retter des ¥riedens. iricg und Gewaltta-
tigkeiten, zu ihays Zeit noch als "reinigendes stahlbad der Na-
tion"” bezeichnet, werden schon in den Jugendschriften wie im
uesainitwerk Mays verabscheut.

s so0l) nier nicht in erster Linie gewertet werden, sondern
meine Absicht war es, richtigzustelien und einige flache, kli-
sciteehafte Urteile uber hay zu entkraften. Beli einer soziolo -
gischen und padagogischen 3eurteiluny mufl man wohl davon aus -
scihen, dall diese Bucher in der lieurzahl von Jugendlichen zwi -
schen 10 und 15 Jahren gelesen werden, und zwar in der Regel
scininell und fluchtig und selten ofter als einmal. s ist klar,
dals unter solchien Umstinden die in don Abschnitten IIXI und IV
dargestellten Phangmene unvollstindiz und vor allen Dingen un-—
bewufit wahrgenomiren werden. Der junje Leser identifiziert sich
mit deir jewelligen uhrer, den hier in beiden Biichern ein Vest-
mann personifizicert. Hounit identifiziert er sich automatisch
mit der behnsucht naci der idealen, humanen Gescllscunaftsord -
nung, wenn sa:rerdings auch unbewuilit,

bind die vermittclten werte auch noch fiir den heutigen Leser
relevant 7 ‘enn .aman aus deli eben dargestellten die briderliche
Liebe und Achtunz gegenuber dem [.itwmenschen, allgemein gleich
welcaer Rlasse uad :lautfarbe, heraushebt, so wird damit eine auch
heute nocin wicatige cinsteliun; weitergesehen. die hat sich zwar
nicat ceiu hauntsacalich auf Indianer zu hezichen, aber es gibt
hecute nocn wesentlica weiar u.ad viel ditfferanziertere Grupnen als
damals, denen ¢ emiiber nicht iuier - vorsichitis formuliert -
uiese biruaderlicae .iiebe offennart wird. 50 .01 1 der von nay imp-
lizicerte Bezu: der oben senomiten ormen aufl die personlich-in-
dlvidueile als 2uca oufl die alisenmein-zesellschaftliche Sasis
soilten yerade heutzutaze mehr beaclitet uild in die i raxis um-
sescetzt werdeii.
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Anmerkungen:

1) Roland Barthes: "Kritik und Wahrheit - Die Wissenschaft von
der Literatur", 1967
2) Hans Norbert Fiigen in der grundlegenden Einfiihrung zum Buch
"Wege der Literatarsoziologie',Neuwied 1968
3) Lucien Goldmann:"Soziologie des Romans" in "Wege der Lite -
ratursoziologie” (s.o0.) S.196 ff
4) Hans Wollschlidger: "Karl May", Reinbek 1965, 5.35
5) "Mein Leben und Streben”", Freiburg 1910, S.65
6) Hansotto Hatzig: "Karl May und Sascha Schneider”, Bamberg
1967, S.175
7) Ernst Bloch: Frankfurter Zeitung v.31.1,1929, Neufassung
in "Erbschaft dieser Zeit", Frankfurt 1962
S.172 |
8) Bd.32 der "Gesammelten Werke'", Fehsenfeld, 5.6393
Der vorliegenden Arbeit lag als Vorlage eine Deutsch-Hausarbeit
zugrunde. Danken mochte ich an dieser Stelle meinem ehemaligen
Klassenkameraden Florian Briickner, der bei der Abfassung des
Abschnittes 4 'tédtige Mithilfe' geleistet hat, sowie Herrn Kl.
Evers., meinem ebenfalls 'ehemaligen' Deutschlehrer, dem ich es
zu verdanken habe, daB ich i{iberhaupt auf das interessante Ge -
biet der Literatursoziologie und ihre Anwendbarkeit auf Karl
May stiell,

Nachbemerkung der Redaktion:
Im ersfen Teil dieses Aufsatzes, Nr.9, S.6, Schluilabsatz, Zei-
le 9, ist hinter dem May-Zitat die Ziffer (5) entfallen. ¥Wir

bitten unsere Leser, sie an dieser Stelle nachzutragen.
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Helko Poatma, Hannover:

Vorschein und Kolportage

Adorno iiber Ernst Bloch — Versuch einer Analyse

Blochs Buch "Spuren” enthidlt Geschichten. Diese "etwas sonder-
baren Prosastiicke eines gewissen Ernst Bloch" (1) erschienen

Mitte der zwanziger Jahre zum ersten Male im “'Berliner Tage-

blatt" und wurden dann 1930, um vieles vermehrt,gesammelt und

unter dem leicht rdtselhaften Titel "Spuren" als Buch heraus-

gegeben. 1959 erschienen sie wieder, erneut vermehrt, und 1in-

zwischen wurden sie abermals vervellstidndigt: Blochs Erzahl -

vermogen ist noch lange nicht am Ende (2).

"ptwas sonderbar" sind diese Geschichten nun wirklich und sehr
schon auch. Warum heiBen sie gerade "Spuren" ? Bloch gibt

einen Hinwelis:

"ITmmer mehr kommt unter uns daneben auf. Man achte grade
auf kleine Dinge, gehe ihnen nach. (...) Es ist ein Spu-
renlesen kreuz und quer, in Abschnitten, die nur den Rah-
men aufteilen. Denn schlieBlich ist alles, was einem be-
gegnet und auffdllt, dasselbe."” (3)

Auch dieser Satz konnte in den "Spuren” stehen:

"Sihdi, das ist doch tiberfliissig. Weshalb willst du aie
Huf spuren untersuchen ?"

"Eg ist stets gut zu wissen, wen man vor sich hat.”



Dieser lehrreiche Dialoy; ist nicht von Bloch. auch wenn er cine
richtige Deutun; des Buches ermoglicht, er ist von Karl May.

"Der Titel 'Spuren mobilisiert primare Erfahrungen beim
Lesen von Indianergeschichten fir die philosophische Theo-
rie." (4)

Mit diesem Salz - dem ein Zug distanzierender Ironie nicht
fehlt ~ 1leitet Adorno seinen Essay iiber Blochs "Spuren" ein.(5)
Er verweist damit gleich zu Beginn auf ein Thema, zu dem er im
Verlaufl des Aufsatzes immer wieder zuruckkehrt: Bloch und die
Kolportage.

Nicht immer freilich nennt er es explizit. Manchmal klingt es
nur in Formulierungen an, die in ganz anderem Zusammienhanz ste-—
hen: "die Abenteuergeschichte von der Reise zum utopischen Ende"
zum Beigpiel oder in einer Feststellung wie dieser: "fiur tech --
nisch-musikalische Logik hat Blochs Ohr so wenig Geduld wie fiir
dsthetische Wahl." (6)

Der Kontext zeigt, daB Adorno diese Sdtze nicht als siiffisante
Kritik verstehen will, gleichwohl gehen die Formulierungen uber
bloBe HBeschreibungen hinaus und machen seine Distanz zur Bloch-
schen Sujet-Wahl deutlich.

Blochs Umgang mit der Kolportage ist natiirlich besonders in den
"Spuren" Kkonstituierendes Bestandteil. Adorno erkennt das sehr
deutlich und analysiert die Griinde fiir "Blochs "Neigung zur Kol-
portage” (7) genau: ihre an den Ketten riittelnde Kraft sieht

er selbst noch dort, wo fiir seine Begriffe der "Kitsch seinen
Retter zu verschlingen droht'". (8)

Nun hat Kolportage bei Bloch allemal etwas mit Utopie zu tun:
mit Traum vom schoneren Leben, mit dem Vorschein von Freiheit.

Wie kommt es, daB Adorno mit seiner Konzeption der Negativen
Dialektik (Ausschlieflung einer Negation der Negation im Hegel-
schen Sinne, da alle Kraft der Negation selbst zu dienen hat)
hier Anknupfungspunkte finden kann, wo doch ausgesprochen das
"Pathos des Grundziels" (9) dominiert ? Immerhia dekretiert
doch Adorno im gleichen Essay, Hoffnung sei keir Prinzip, wo-
mit ja vor allem dieses Grundziel gemeint ist. Adorno versucht
fur den Fall Bloch eine Antwort:

"Vielmehr riittelt Utopie an den Ketten der lIdentitdt: sie
wittert in ihr das Unrecht, gerade dieser zu sein und nur
dieser. (10) Zwei Aspekte solcher Nichtidentitidt setzt
Bloch (...) willentlich unvermittelt nebeneinander. Der
eine ist der materialistische: daB die Menschen in einer
universalen Tauschgesellschaft nicht sie selber sind, sén--
dern Agenten des Wertgesetzes (...). Der andere Aspekt ist
der mystische: daBl das empirische Ich, das psychologische,
auch der Charakter nicht das jedem Menschen gemeinte Selbst,
der geheime Name sei, dem allein der Gedanke von Rettung
gilt." (11)

Die entscheidende Koinzidenz der beiden Ansatzpunkte liegt in
der Kritik der Gegenwart:

"Geborgenheit ist nicht zu haben, keine ontologisch ver -
bramte Befindlichkeit, in der sich's leben lieBle, sondern
ein Notabene dessen, wie es sein sollte und doch nicht ist."

(12)
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Dennoch muBl erkannt werden: Blochs Utopie macht die Arbeit der
Negativen Dialektik. Bei Bloch ist das Problem anders gestellt:
gefragt ist nach dem, wie es sein kann oder sein wird. Ist bei
Bloch das Element des Kiinftigen in seinem Ansatz enthalten, ist
eine konkrete Progression impliziert, ist der utopische Ansatz
im Historischen verankert, bei Adorno geriat die gleiche Konstel-
lation zu einer unhistorischen Gegeniiberstellung: wie es sein
sollte und d o ¢ h nicht ist, statt n o ¢ h nicht ist.

Von der Absage an Geborgenheit her interpretiert Adorno Blochs
Affinitat zur Kolportage:

"Blochs Neigung zur Kolportage hat, wenn man so reden mag,
ihre systematische Wurzel im Einverstdndnis mit dem Unte -
ren, als dem stofflich Ungeformten ebenso wie mit dem, was
gesellschaftlich die Last zu tragen hat." (13)

Kolportage ist also fiir Adorno doppelt motiviert: zum einen
dsthetisch, zum andern gesellschaftlich. Der "Kitsch" (wie er
gleichsetzend sagt) entspridche dann jener Transzendenz,welche
die Immanenz der Kultur verschlieBt. Kolportage und Kultur
sind in dieser Konstellation das Gegensatzpaar: auch Kultur
wird unter zweli Aspekten begriffen, asthetisch als Wille zur
Form, gesellschaftlich als Exponent von "Herrschaft, Unter -
drickung und Mythos" (14). Hier wird deutlich, warum Adorno
selbst in Bloch einen - zeitweiligen - Weggenossen findet:
Kolportage kann bezogen auf einen genormten, verwalteten Kul-
turbetrieb die gleiche Funktion erfilillen wie eine esoterische
Dichtung: die Emanzipation vom bloB "schonen Schein”.

Was Adorno hier herausarbeiten kann, ist Blochs Riickgriff auf
die "Nadivitdt" der Kolportage, als der Uberlieferung. die als
Form der Mitteilung dem "gesellschaftlichen Unten" entspricht,
schopferisch wie rezeptiv. Asthetisch bekommt er die Kolportage
weit weniger in den Griff, da er sie, den Begriff zugleich er -
weiternd und verengend, stets mit "Kitsch" gleichsetzt - und
Kitsch entspricht nun keineswegs den gesellschaftlichen Unter -
klassen.

Der Bloch-Schuler Gerd Ueding hat gerade auf diese Divergenz 1in
den Geschichten der "Spuren” hingewiesen:

"Viele von ihnen gehoren zu jenem Genre der Kolportage, den
.Bloch, wohl als einer der ersten, die notige Beachtung, ver-
bunden mit unverhohlener Hochachtung, geschenkt hat. Er will
diese Kategorie von Schund, Kitsch und Trivialitat geschie -
den wissen (...). (15)

Gerade weil Adorno aber diese Dimension der Kolportage nicht be-
merkt, weil ihm alles Ungeformte und nicht asthetisch durchge -
bildete, bei aller immanenten Sprengkraft, Kitsch ist, verlieren
seine Urteile an Prdazision: denn Kitsch mul definiert werden als
Hingabe an den f a 1l s ¢ h e n Schein, als Erweckung f a 1 -
8 ¢c h er Gefilhle, als Gebrauch klischierter Wendungen und Vo-
kabeln, als Vermengung prafabrizierter Elemente zum Erreichen
eines Effekts, als ideologische Literatur ganz im Sinne Adornos:
gerade Ernst Bloch kann aber in seinen Bemihungen nicht zurei -
chend erfafit werden, wenn man die Begriffe Kolportage und Kitsch
nicht streng trennt und als direkte Gegensatze wertet. |

In dem Aufsatz "Philosophische Ansicht des Detektivromans" hat
Bloch seinen Kolportagebegriff erlautert:
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"Wobei der Detektivroman sogar in mittleren Lagen, ja gerade in
ihnen, den Vorteil hat, an der eigentumlichen, der von Kitsch
Kitsch und Schund durchaus abtrennbaren Kategorie "Kolportage"
teilzunehmen. Als einer, der immer wieder Bedeutungen bewahrt,
wie sie in bhesserer Literatur langst keinen Platz mehr haben;
dabeli sel genau an die ublichen Kriminallandschaften von Hor-
chen, Klopfen, Uberraschung, Indizienlesen, jidhen Schlagab -
tausch gedacht, was alles den legitimen ReiBler moglich macht ..
und doch so transparent wirken kann, als hore man von fern
viel vornehmere KraBheit, etwa aus "Hoffmanns Erzahlungen"
oder gar - "Fidelio". In summa: Kolportage enthidlt streckenw
welse Bedeutungen, die auch an hoheren Stellen, in Dichtung
und Philosophie vorkommen, dort aber selten mehr so unbeglei-
tet, hervortreten."

Diese Momente des Detektivromans sind auch fiir die Geschichten
der "Spuren' konstituierend geworden. Ueding ging sogar so weit
den Erzahler dieser Geschichten mit dem denkend-erzidhlenden
Sherlock Holmes zu vergleichen, den Leser mit Dr., Watson (17)
Dies spurt natirlich auch Adorno, wenn er sagt,

"nur wer die Blochschen nicht als Texte liest,

dem werden sie beredt."” (18)

?

Adorno, dessen literarische Priferenzen ganz woanders liegen
als die Ernst Blochs, bemuht sich offenkundig um Zugang zu des-
sen Literaturverstandnis, es gelingt ihm freilich nie véllig.

Von Bloch ist das Bonmot iiberliefert:
"Ich kenne nur Hegel und Karl May; alles was dazwischen
liegt, ist eine unreinliche Mischung aus beiden."

Nicht nur der Titel "Spuren" 1d8t an Karl May denken. Immerhin
gab Bloch einem anderen seiner Biicher den gleichen Titel, den
der erste Band von Karl Mays "Gesammelten Werken" trigt.Adorno
hingegen sieht gar nicht Karl May, gondern vergleicht Bloch's
Figuren sofort mit "Old Shatterhand" (!) und "Winnetou" aus
Leonhard Franks Wiirzburger Rauberbande.” (19)

Gerade dieser Vergleich ist verfehlt, geht es doch bei Frank

um nichts weniger als Karl May selbst, dessen Werke weder die
Helden des Romans noch dessen Autor mehr als oberflichlich
kennen. (20) Bei Bloch haben die Biicher Karl Mays einen ganz
anderen Stellenwert: hier dienen sie nicht als Fassade - wie

bei Frank - sondern sind Substanz; das plotzliche Hervortre-
ten des bislang Verkannten, die GroBe des fiir klein Erachteten,
eines der wichtigsten Merkmale Mayscher Technik, hatte schon
den Knaben fasziniert, wie Bloch in den "Spuren" versichert.(21)

"Am verfanglichsten", meint Adorno, "sind die Spuren dort, wo
sie zum Okkulten tendieren." (22)

An dieser Stelle befiirchtet Adorno auch, daB der Kitsch seinen
Retter verschlingen konne:

"wird einmal das Ausschweifen in intelligible Welten
zum Prinzip, so ist auch kein Kraut gewachsen gegen
die Traume des Geistersehers."

Sogleich unternimat er jedoch einen Rettungsversuch:
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"Denn ein anderes ist es, an Gespensier glauben, €l1n anacres,
Gespenstergeschichten zu erzidhlen. Fast mochte man nur dem
das wahre Vergniigen an solchen Geschichten zutrauen, der
nicht an sie glaubt, sondern, indem er auf sie sich einlalit,
daran gerade die Freiheit von Mythos genieBt." (23)

Diese rationalistische Erkliarung der hotivation trifft Blochs
Intentionen gleichwohl iaum. Gerade nicht die iiberlegene Frei-
heit vom Mythos ist hier angesprochen, gerade nicht der selbst-
bewuBSte Rationalismus des 18. Jahrhuncerts, den ja in diesem
Zusammenhang schon Lichtenberg kritisiert hatte.

In der Geschichte "Einige Schemen linkerhand"” findet das spuk-
hafte Element sehr bald eine rationale Aufklarung, ohne dass
das Befremdende der Situation gelost wiirde: wichtig ist bei
Bloch vor allem die Beklemaung vor dem rational nicht einseh-
barem - vor dem "halbgaren Schrecken”": "Mit blofi negativer Auf-
klirung vergehen sie nicht (...). (24)

Die Bedeutung fiir den Menschen ist eine andere:

"Das Wehende, Diistere, Schreckende geht ihn an, das dort
noch lauert und moglich ist, weil der wirkliche 'Mensch'’
noch nicht zu Hause ist.”" (253)

1) Hans Mayer, 'Ernst Blochs poetische Sendung’' 1in Zur
deutschen Literatur der Zeit, Reinbek 1967
2) Ernst Bloch, 'Spuren’, neue erweiterte Ausgabe, Ffm 1959
(nach dieser Ausgabe, die auch Adorno zur
Rezension vorlag, wird zitiert) -
3) ders., Spuren,neue erweiterte Auflage, Ffm, 1969
3) ders. " S. 15 £
4) Theodor W.Adorno, Blochs Spuren
In: 'Noten zur Literatur I1', Ffm.1961
5; S. 131
a.a.0., S.133, 140 7) a.a.0., S.139 8) a.a.0., S.144
9) Ernst Bloch, Das Prinzip Hoffnung, wissenschaftliche Stu-
dienausgabe in 3 Banden Ffm, 1967, S, 678
10) Man beachte die Bedeutung dieses Gedankens gerade fur das
Friihwerk Karl Mays.
11) Noten z.Lit. 11, S.137 f 12) a.a.0. S.138
13) a.a.0. S. 139 14) a.a.0. S.139
15) Gerd Ueding, Geschichten aus dem undeutlichen Leben,
Uberlegungen zu Ernst Blochs "Spuren"
Hess. Rundfunk, Ffm, 30.6.1970
16) Ernst Bloch, Philosophische Ansichten des Detektivromans
In: Verfremdungen, Ffm,
17) Ueding, Hess.Runafunk
18) Noten zur Literatur II, S. 134
19) a.a.0. S. 134
20) Gerade das Verhdltnis des Leonhard Frank der "Rauberbande"
zu Karl May, der Stellenwert, den dessen Werke in diesem
Roman einnehmen, mifite einmal naher untersucht werden.
Frank schreibt im ibrigen '0Old Shatterhand' stets falsch,

namlich in einem Wort,
21) Spuren, S. 59
22) Noten zur Literatur, S. 144 23) ebenda
24) Spuren, S, 188 f 25) Spuren, S. 189.
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Wir glauben es unseren Lesern schuldig zu
sein, die erste ausfihrliche Renzension,
die zum "Jahrbuch 1971" erschienen ist, 1im
vollen wortlaut zur Kenintnis geben zu mus-
seit. Von der Wiedergabe des letzten Ab -
schnittes des Beitrages, der sich mit einem
Buch beschdftigt, welches weder mit unserem
‘Jahrbuch', noch mit den Bestrebungen unse-
rer Gesellschaft etwas zu tun hat, glaubten
wir absehen zu konnen. Der fehlende Teil
‘behanidelt das Thema 'Parodie’.

schn

Karl May als Gegenstand von Forsdl}lng,

Snobismus und Parodie / Von Richard Schneider

eine Titel standen nie auf Bestsellerlisten,

doch sein Ruhm hilt unvermindert an. Sein
Verlag veranstaltet keine ,Sales-Promotion®,
braucht sich aber um den Absatz nicht zu sorgen.
Und seine Leser wissen, dafl sie nicht Marketing-
manipulationen zum Opfer gefallen sind, wenn
sie 1hn kaufen: ihren Karl May. In den hinteren
Regalen der Buchliden und in den Ecken von
Kaufhausabteilungen sind sie zu finden, die grii-
nen, arabeskenverzierten Binde der ,Gesammel-
ten Werke®. Waren es frither 70, so sind es —
dank der Findigkeit des Bamberger Karl-May-
Verlags — inzwischen 74 geworden, und dabei
soll es nun auch bleiben. Sechzig Jahre nach dem
Tod des Autors hat die Auflage die schwindel-
erregende Hohe von 43 Millionen erreicht, und

es bedarf keines besonderen Weitblids, ihr wei-
teres Wachsen vorauszusagen.

7u seinen Lebzeiten abwechselnd mit Ehrun-
gen iberhiuft und durch Verleumdungen
diffamiert, als Volksschriftsteller und Jugend-

‘erzieher gepriesen und als Verderber der deut-

schen Jugend gebrandmarkt, schwankt Mays
Charakterbild auch heute noch. Das Urteil iiber
den meistgelesenen Autor deutscher Zunge wurde
durch alles mogliche bestimmt, aber nur selten
durch literarische oder isthetische Kategorien.
Dem wird nun abgeholfen, und zwar griindlich.

Soeben erschien das -

»Jahrbuch der Karl-May-Gésellschaft 1971¢%,
herausgegeben von Claus Roxin; Hansa-Ver-

lag, Hamburg; 294 S., 24.80 DM.
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Die Karl-May-Gesellschaft wurde 1969 ins Leben
gerufen und zahlt derzeit mehr als 300 Mit-
glieder, die sich auf zehn Nationen verteilen,
wie die Gesellschaft stolz vermerkt. Auch die
DDR ist vertreten, obgleich die dort Regierenden
Karl May dem Volke vorenthalten. Der ,,Volks-
schriftsteller® darf zwar gelesen, aber nicht ge-
druckt werden. Suspekt war May auch schon den
Nazis; trotz des angepaflten Namens wurde der
,Deutsche Karl-May-Bund® von der Gestapo als
ystaatsfeindlich® aufgelost,

In der Bundesrepublik gewinnen Person und
Werk des Autors May an Ansehen. Das Jahrbuch
trigt das Seinige dazu bei. Besonders hervorzu-
heben ist der wissenschaftliche Charakter der
Publikation. Die Beitrige stammen von so griind-
lichen Karl-May-Forschern wie Hans Wollschla-
ger (Bamberg), Klaus Hoffmann (Dresden),
Heinz Stolte (Hamburg) oder Claus Roxin
(Miinchen). Die Absicht der Gesellschaft, wissen-
schaftlich fundierte May-Forschung zu betreiben,
ist um so mehr zu begriiflen, als der Karl-May-
Verlag in Bamberg (frither in Radebeul bei Dres-
den) sich davon nicht ohne Absicht fern hilt. Ob-
wohl im Besitz der meisten Dokumente und wich-
tiger Quellen zu Leben und Werk ihres Autors,
betrieben ,Winnetous Erben“ die May-Biogra-
phie mehr unter hagiographischen Aspekten,

Die Straftaten Karl Mays zum Beispiel wur-
den und werden von seinen ,Freunden® meist
gerne totgeschwiegen oder ignoriert. Zu den
Jugenddelikten, die Mays Leben bis ins hohe
Alter iiberschattet haben, liefert Klaus Hoffmann
im Jahrbuch erstmals eine aus der zeitgenossi-
schen Presse erarbeitete Dokumentation. Claus
Roxin, Professor fiir Strafrecht an der Universi-
tit Miinchen und Vorsitzender der Karl-May-
Gesellschaft, versucht die Straftaten im Zu-
sammenhang mit dem spiteren Leben Mays und
seiner schriftstellerischen Arbeit zu analysieren,
Roxin nennt seinen Aufsatz bescheiden ,Vor-
liufige Bemerkungen“; er bemerkt vor allem,
daf dieselben Gaben, die May zum ,geborenen
Erzidbler® machten, auch seine Konflikte mit dem
Gesetz verschuldet haben: ,Wenn ein Mann wie
er #iberbaupt Straftaten beging, muften es Hoch-
stapeleien sein.”

Mays Drang zum Hoheren, seine Eitelkeit und
Renommiersucht — in der Gestalt des Hadschi
Halef hat er diese seine Schwichen treftlich klar
gezeichnet. Die Trickbetriigereien und Hoch-
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stapeleien Mays waren massive Delikte, trugen
aber in der Art ihrer Ausfithrung ,fast komo-
diantische Ziige“. Die mehrjihrigen Gefingnis-
strafen waren fiir die Personlichkeit des jugend-
lichen May von fast zerstorerischer Wirkung.
Fiir Roxin, der zu den Strafrechtsreformern zihlt
und seit vielen Jahren die Abschaffung kurz-
fristiger Fretheitsstrafen fordert, ist Karl May
ein Produkt der gesellschaftlichen Bestrafungs-
mechanismen seiner Zeit, ,

Der Hiaftling May wire, so die Ansicht Ernst
Blochs, vielleicht der beste deutsche Erzihler ge-
worden, ,wdre er eben kein armer verwirrter
Proletarier gewesen™. Auch der Jahrbuch-Bei-
trag von Wolf-Dieter Bach, ,Fluchtlandschaf-
ten“, geht von der proletarischen Realitit Mays
sachsischer Heimat aus, mit ithren ,schleichenden
Zwingen von Triebunterdriickung und Trieb-
sublimierung®. May versucht seinem sozialen
Schicksal zu entkommen; die Schauplitze seiner
Handlungen sind als ,Fluchtlandschaften® zu
schen — Gegenwelten zur gesellschaftlichen
Realitit, in der zu leben er verdammt war. Bachs
Aufsatz ist (auch wenn man iiber Einzelheiten
mit Recht streiten mag) auf Grund seiner
literarisch-tiefenpsychologischen Interpretations-
methode ungemein anregend und bereitet in sei-
ner Auseinandersetzung mit Arno Schmidt be-
sonderes Lesevergniigen. |

Die geomorphologischen Eigenarten von Mays
Landschaften hat Schmidt bekanntlich schon 1964
gedeutet, in seinem (fiir die May-Forschung trotz
allem sehr verdienstvollen) Buch ,Sitara und der
Weg dorthin“. Er erkannte in den Jagdgriinden
Old Shatterhands nichts als Sexualsymbolik und
fand in Mays Beschreibungen iiberdimensionale
Minnerpopos. Doch ist Karl May fiir Schmide
durchaus zweierlei: nicht nur das ,Produkt einer
Frosverdringung nicht alltiglichen Ausmafles®,
sondern auch und vor allem ,der bisher letzte
Grofimystiker unserer Literatur®. Diesen Rang
verdiente sich May, so Arno Schmidt, durch sein
literarisches Spitwerk, besonders durch die
Schiuflbinde des Romans ,Im Reiche des silber-
nen Lowen* und den allegorischen Roman
»Ardistan und Dschinnistan®,

Einen anderen Rang gewinnt May in letzter
Zeit dank dem neuerwachten Interesse an
Trivialliteratur. Beim Reprint-Verlag Olias
liegt als Faksimiledruck der illustrierten Erstaus-
gabe




Karl May: ,Das Waldroschen oder Die Ver-
folgung rund um die Erde“, mit einem Nach-
wort von Klaus Hoffmann; Olms Presse, Hil-

desheim/New York: 2612 S., je Band 24,80
DM

inzwischen vollstindig in sechs Binden vor. Dem
Umfang des Romans angepafit ist auch das Nach-
wort; mit iiber 60 Seiten ist es zu ciner Mono-
graphie iiber die Geschichte dieses beriihmten
Kolportageromans der Wilhelminischen Zeit ge-
raten. Vollstindig lautet sein Titel: ,Das Wald-
roschert oder Die Verfolgung rund um die Erde.
Grofler Enthiillungsroman iiber die Geheimnisse
der menschlichen Gesellschaft, von Capitain
Ramoén Diaz de la Escosura.”

Es ist strittig, ob der Romantitel vom Ver-
leger Miinchmeyer oder von May selber stammt.
Doch deutet das Dreifache des Titels ein drei-
faches Weltverstindnis an. Heinz Stolte inter-
pretiert es so in seinem Jahrbuch-Aufsatz iiber
das Kolportagewerk: ,Waldroschen® — das se1
der Wunsch nach Erfiillung und Gliick, das ,,Prin-
zip Hoffnung®, von dem Ernst Bloch auch in
bezug auf May gesprochen hat. Die ,,Verfolgung
rund um die Erde® aber, das sei der romantische
Ferntraum und der Freiheitsdrang des in pro-
letarischer Enge lebenden Kleinbiirgers. Und die
,Geheimnisse der menschlichen Gesellschaft®, das
sind die nach eigenen Gesetzen ausgerichteten,

kaum jemals zu erreichenden Lebensverhiltnisse
der Oberen.

Ein erstes Geheimnis wird im Roman bald ge-
liftet. Karl Sternau, der Hauptheld aller Ge-
schichten, ist unverhofft ein ,natiirlicher Sobn
des Herzogs von Olsunna®, auflerdem Augenarzt
und — natiirlich — Doktor. Hier erhebt sich
vor des Lesers Augen kein anderer als Karl May,
der sich 1864 als ,Dr. med. Heilig, Augenarzt
und Militair® ausgab und sich einige Zeit spater
zum ,natiirlichen Sohn des Prinzen von Walden«
burg® machte.

Karl Sternau ist die Vorwegnahme von Old
Shatterhand und Kara Ben Nemsi, ja, er ist
grofler noch und michtiger. Er heilt den grauen
Star und den schlimmsten Irrsinn; er entlarvt
Giftmischer und Erbschleicher; er jagt Rauber
und Mé&rder und rettet adlige Damen aus tiefster
Not. Der Begriff Kitsch reicht fiir dergleichen

nicht. Der Roman ist ein einzigartiges, bombasti~
sches Zeugnis der literarischen Subkultur jener
Zeit. Was Karl May geschrieben hat, sind — so
Ernst Bloch — ,keine blumigen Triume, sondern
Wildtraume, gleichsam reiflende Mdarchen®. Und
Heinz Stolte nennt das ,Waldroschen® ein
»galaktisches Ungebeuer” und eine der ,kolossal=
sten Kuriositdten der Weltliteratur®,

Im Zeichen einer stark soziologisch orientierten
Literaturwissenschaft findet die Trivialliteratur
steigendes Interesse. Fiir den Olms-Verlag, der
die ganze Welt mit Reprints versorgt, sind die
offentlichen Bibliotheken wund Universitits-
seminare jedoch nur ,Waldroschen“~Kiufer unter
anderen. Der Cheflektor des Verlags, Dr. Mer-
tens, sieht die Kiufer mehr in einer anderen
Gruppe: bei den Intellektuellen. Jedoch nicht nur
am ,Waldroschen® sollen sie sich delektieren,
sondern auch an den anderen, pseudonym ere
schienenen Kolportage-Monstern Mays, die von,
Olms jetzt nachgedruckt werden: ,,Der Verlorene
Sohn oder Der Fiirst des Elends, Roman aus der
Criminal-Geschichte®; ,Die Liebe des Ulanen,
Original-Roman aus der Zeit des deutsch-fran=-
z0sischen Krieges; ,Deutsche Herzen — Deut-
sche Helden“; ,Der Weg zum Gliick, Roman aus
dem Leben Ludwigs des Zweiten von Bayern®.

In den achtziger Jahren des vorigen Jahrhune
derts, als die Romane erschienen, heftchenweise
und fiir zehn Pfennig je Lieferung, war das
Lesepublikum ein anderes; da dienten Romane
wie das ,, Waldroschen® nicht als ,Intellektuellen=
Konfekt, sondern zur Verschénerung des Feier-
abends. Wenigstens nach der Arbeit wollten die
Deklassierten und Ausgebeuteten ihrer tiglichen
Misere entkommen. Und Karl May, der nach
Herkunft und Lebensschicksal selber zum literari-
schen Publikum der Kolportage zihlte, wufite
sich auf diese ,Zielgruppe“ einzustellen. Er rich-
tete an sich die Forderung: ,Schreiben wir nicht
wie die Langweiligen, die niemand liest, sondern
schreiben wir wie die Schundschriftsteller, die es
verstehen, Hunderttausende wund Millionen
Abonnenten zu bekommen! Aber unsere Sujets
sollen edel sein, so edel wie unsere Zwecke und

Ziele ™
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Zu unserer Faksimile-Wiedergabe auf S. 2{

Der Peitrag, den wir im Jahrbuch der ¥arl-May-fesellschaf
1970 (S. 163 ff.) veroffentlichten, enthielt nur einen

Teil des noch vorhandenen Briefwechsels, den Karl May mit
seinen Hamburger Freunden Carl und Lisbteth Felber fihrte.

Wir geben deshalb heute einen Dankbrief Karl Mays, den er
fir ein Weihnachtsgeschenk vermutlich in der Adventszeit

1905 oder 1906 geschrieben haben diirfte, faksimiliert zur
Kenntnis:

Liebste Dreifreundlichkeit!

Buer Rrief kam soeben an, die Soldatenkiste
aber schon viel eher. Kaum war sie offen, so
war der Stor alle, und dann machten wir sie
rasch wieder zu, denn der Aal soll an den
Weihnachtsbaum und die Krabben unten drunter.
Da gedenken wir Fuer, nidmlich der Aal, die
Krabben, die Mutter, das ¥ldrle und der ganz
alte Krabb.

Nehmt dafiir Herzensdank uné¢ gute Feiertage.

Bure Radebeuler Dreifreundlichkeit

Karl May spricht die Eheleute Carl und Lisbeth Felber und
deren Tochter Lisbeth (die heutige Frau Elisabeth lLarson,
Hamburg) an und meint mit "Radebeuler Dreifreundlichkeit"
seinen eigenen Fausstand, nZmlich seine Frau Klara, deren

Mutter Wilhelmine Reibler geb. Hohne (gest. 1909) und
sich.

~ Der Originalbrief befindet sich im Privat-Archiv unseres

Geschéftsfihrers Alfred Schneider, Hamburg.
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AUS DEM WILDEN WESTEN

Dic . Natchez” ein berithmter Mississippidampfer aus dem Jahre 1869_
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James Fennimore Couper, Friedrich
Gersticker, Karl May waren es vor-
nehmlich, die mit ihren Romanen
das Interesse am Wilden Westen in
aller Welt wedkten. Das Vorbild von
Coopers Lederstrumpf ist Daniel
Boone,ein Kentucky-Pionier,derbis
1800 lebte.

Aus Kentudky stammt auch eine der

M B E AM altesten und bekanntesten Whiskey-

marken der Welt: Jim Beam. Boone
{76 JARRE wird thn sicher noch gekannt haben,
KENTUCKY STRAIGHT denn Jim Beam Whiskey, mit seinem-

angenehmen, unverwechselbaren

BOURBON WHISKEY  Geschmack, gibt es scit 1795.

WEINBRENNEREI SCHARLACHBERG . IMPORTABTEILUNG BINGEN/RH.

-
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Prof. Dr. Karl Kroeschell, Géttingen:

May oder Kretschmar?

Der Weber Heinrich Augast May in Ernstthal, der Vater Karl Mays,
war vermutlich ein uneheliches Kind. Das Kirchenbuch von Ernst-
thal, welches zum 18,9,1810 seine Geburt registriert, verzeich-
net das Kind der Johanne Christiane May geb. Kretzschmar unter
dem Namen "Kretzschmar" und vermerkt in Spalte 1 unter der Uber-
schrift "Name und Stand des Vaters": "Der Schwangerer soll ein
Unbekannier gewesen sein" (1). Es scheint danach klar zu sein,
daB Heinrich August jedentalls nicht der Sohn von Christian
Friedrich May war. Er erhielt nicht dessen Namen, sondern als
das Kind eines unbekannten Vaters -~ den Miadchennamen der Mutter.

Wie ist es aber zu erkldren, daB Heinrich August spater unter
dem Namen "May" auftritt ? Hdtte nicht er, und mit ihm sein be-~
riihmter Sohn, auch weiterhin den Namen "Kretzschmar" fuhren mus-
sen ? Ist es ein hloBer Irrtun, wenn am 15.4.183b in der Mit -
teilung des Pfarramts Hohenstein an das Pfarrant Ernstthal we -
gen des Aufgebots (2) die Rede ist von "August Heinrich Mai,
Biirger, Zeug-, Lein- und Wollenweber zu Ernstthal, des weil.
Christian Friedrich Mai, gewesenen 3diirgers und Webers allhier
hinterlassenem ehelich einzigen Sohn" ? Und sollte man sich
auch geirrt haben, als man schon am 1.,Advent 1826 im Konfiten-
tenbuch (Beichregister) von Ernstthal einen Abendmahlsgang von
Heinrich August May (nicht "Kretzschmar" !) festhielt ?(3) Im-
merhin war doch Christian Friecirich May, der 1810 offenbar die
Ehelichkeit dieses Kindes bestritten hatte, erst 1818 gestorben
- und schon acht Jahre spiter sollte man in dem kleinen Stadt-
chen nicht mehr gewuBt habhen, daB Heinrich August ein uneheli-
ches Kind war ? Dies wiare hochst unwahrscheinlich; zumindest
der Pfarrer hdtte sich ja durch einen Blick in das Taufregister
des Jahres 1810 leicht uber die wirkliche Sachlage informieren
kénnen und ware hierzu anldBlich der Aufgebotsmitteilung wohl
sogar verpflichtet gewesen.

Es besteht also ein Widerspruch zwischen dem Kirchenbesuchein-
trag von 1810 und den Nachrichten von 1826 und 1836. Hier er -
scheint Heinrich August May als ehelicher Sohn des Christian
Friedrich May, widhrend er dort als uneheliches Kind seiner Mut-
ter von einem unbekannten Vater bezeichnet wird. Die bisher be-
kannten Quellen geben zur Aufkliarung dieses Widerspruchs nichts
her, uand auch die folgenden Zeilen Kkonnen dazu wenig heitragen.
Sie wollen lediglich die Rech:slage ein wenig verdeutlichen und
Hinweise aut die verschiedenen moglichen Erklarungen geben.

Im Konigreich Sachsen (wie das frithere Kurfiirstentum seit dem
Ende des Reiches 1806 hieB) (4) war die Lage des Zivilrechts
und damit auch des Familienrechts zu Beginn des 19.Jh. noch
ganz die gleiche wie in den beiden Jahrhunderten davor. Es gab
keine vom Gziste des Naturrechts beherrschte Kodifikation wie
in den beiden groBen Nachbarstaaten Sachsens, in PreuBBen (1794)
und in Ostevreich (1811). Auch der franzosische Code Napoleon,
der im Westen Deutschlands ein médchtiger Faktor des Rechtsfort-
schritts war, wirkte nicht nach Sachsen heriber. Erst 1865
stellte das sachsische Biurgerliche Gesetzbuch das Rechi auft
eine moderne Grundlage. Zuvor aber gab es ein uniibersichtliches
Nebeneinander verschiedener Rechtsmassen: das Familienrecht
stand auf der Grenziinie zwischen dem weltlichen Recht und dem
Kirchenrecht, und das weltliche Recht wiederum war teils rezi-
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pertes romisches Recht, teils deutsches, namlich sachsisches
Recht. Die kursachsische Gesetzgebung von 1572, die Lonstitu -
tionen Kurfirst Augusts, hatten als eine bloBie Kon'roversenge-
setzgebung lediglich konkrete Zweitel und Streittragen entischie-
den, aber den komplizierten Gesamntbau des Rechfes unberuhrt ge-
lassen. Allerdings hatte eine entwicikelte Rechtswissenschat't,
die schon an den Konstitutionen von 1572 wesentlichen Anteil ge-
habt hatte, den Stoff nach allen Richtungen durchdrungen und da-
mit fur die Praxis wissenschattliche Hilfsmittel bereitgestellt.
die in Deutschland nicht so leicht ihresgleichen tanden. Als be-
deutendster Reprasentant dieser Jurisprudenz, die sich der Ge -
richtspraxis eng verbunden wuBlite, ist der grofle Benedikt Carp -
tow (1595-166G) zu nennen.

Die Frage, wann ein Kind die Stellung eines ehelichen oder ei -~
nes unehelichen Kindes hatte, gehorte dem weltlichen Recht an
und wurde auch in Sachsen nach den Grundsatzen des in Deutsch -
land aufgenommenen romischen Rechts beantwortet. Dieses war
gieich dem heutigen deutschen Recht (§ 1591 BGB, § 61 Fam.Ge -
setzb.der DDR) von der Vermu:uag oeherrscht, daB ein wahrend
bestehender Ehe geborenes Kind ein eheliches Kind sei, daB al--
so der Ehemann auch sein Vater sei. Gewohniich wurde dieses
Prinzip in die kurze Regel gefalBt: pater est, quem iustae nup-
tiae demonstrant (Vater ist der, den die rechtmédBige Fhe -~
schlieBung ausweist). Natlirlich war diese Vermutung keine un -
widerlegliche, aber sie reichte doch sehr weit: "Selbst wenn
die Mutter des Ehebruchs gestandig, werden die Kinder so lange
fﬁr"e%e%ich gehalten, als das Gegenteil nicht evident erwiesen
ist 3).

Unter den Beweismitteln nun, welche die Ehelichkeitsvermutung
zu erschittern vermochten., spielten die Kirchenbucher eine be-
sondere Rolle. Mit ihnen betreten wir das Gebiet des Kirchen -
rechts. Eine Schopfuag des Protestantismus, waren sie in der
Zeit der Gegenretormation auch in den meisten katholischen
Territorien eingefithrt worden, und noch die staatlichen Zivil-
standsregister im Geltungsbereich des Code Napoleon beruhten
auf ihrem Vorbild. In Sachsen beruhte die Anlage und Fuhrung
der Kirchenbucher za der hier interessieveniden Zeit auf eiaer
Anordnung des Landesherrn als Inhabers der Kirchenhoheit, nam-
lich dem "Generale, die Anweisung fur die Pfarrer und Kister
in den chursachsischen Landen zu besserer Eincichtuag der Kir-
chenbiicher betreffend", vom 18.2.1799 (6). Hier wird fir di=
Einteilung des Taufregisters das folgende "Schema" vorgeschrie-
ben:

1. auf der einen Seite 2. auf der nebenstehenden Seite
Tag und Taufnahme] Name und | Name ame, Stand und
NoJ Stunde [Tauftag | der Stand d. | der Aufenthait der
__{d.Gebur Kinder Vaters | Mutter | Taufpaten

Sodann wird iiber die Eintragung unehelicher Kinder in § 12 1t.f,.
folzendes angeordnet: "Bel unehelichen Kindern ist die Herkuntt

und der Aufenthalt der Mutter genau einzutragen. In Ansehung des
Vaters hingegen wird, wenu die Geschwachte solchen nicht anzuge-
ben weil, in der 4ten Columnne blofi bemerket, das Kind sey aufler

der Ehe erzeuget worden" (7). Eben dies war offenbar bei der Ge-
burt von Heinrich August KPetsthmar/May der Fall gewesen.

Was wurde nun durch einen solchen vorschriftsmaBig bewirkten
Taufbucheintrag bewiesen ? Grundsatzlich wurde diese Frage von
der kirchenrechtlichen wie der prozeflirechtlichen Literatur dahin

24



beantwortet, daB den Kirchenbiicliern volle Beweiskraft zukomme.
"OrdnungsgemiBl gefihrte Kirchenbiicher ... haben deu Charakter

of fentlicher Urkunden und beweisen wic diese”, heillt es in dem
grofen Weiskeschen Rechtslexikon, das den Stand der Lenre um

die Mitte des 19 Jh. zusammenfaBte (8). Eine Spezialuntersu -
chung des 18.Jh. hatte die gleiche Auifassung bereits einge -
hend dargelegt: "cum hi libri officii ratione a Pastoribus con-
scribantur ... (et) publici usus gratia coni'iciantur, propter
favorem probationis matrimonii, nativitatis, filiationis ...
probandi auctoritate pollent." (9) Fiir die Beweiskratt der Kir-
chenbucher in allen diesen Dingen beruft sich der Autor aut das
Zeugnis des groBen Carpzow: "Hos itaque libros, hac ratione con-
scriptos, plenissimam fidem facere, in causis gentilitiis, nati-
vitatis, matrimonii, vel mortis probandae ... testatur Carpzov ..",
Praziser wird die Beweiskraft der Kirchenbiicher von dem Begriin-
der der evangelischen Kirchenrechtswissenschaft, dem hallischen
Professor Justus Henning Bohmer, bestimmt. Er begriindet zunichst
den Charakter der Kirchenbiicher als 6ffentlicher Urkunden: "In-
strumenta publica dicuntur, quae auctoritate publica, a personis,
illa pollentibus, confecta sunt. Atque huc pertinent: ... (II)
Libri ecclesiastici, quibus consignatur baptizati, et novi coniu-
ges copulati, quos vocant die Kirchen matricul, quibus non minus
ut publico instrumento plenam tribuunt fidem" (10). Dann aber
wird naher untersciieden: die Beweiskraft erstreckt sich auf die
Akte, die (wie die Taufe und die FheschlieBung) vom Pfarrer vor-
genommen und durch inhn beurkundet werden, nicht dagegen auf die
Richtigikeit der dem Pfarrer bei dieser Gelegenheit gemachten An-
gaben: "Hinc iustae nuptiae ex matricula hac plene probantur ...

Tantum tamen fidem faciunt de iis, quae coram Parochis acta sunt,
non vero quae ex relatione aliorum habent, licet eadem quoque

his matriculis inseruerint". (11) Das bedeutet: Der Eintrag im
Taufregister beweist die Taufe (und damit indirekt die Geburt
eines lebenden Kindes, denn nur ein solches kann ja getauft wer-
den); er beweist ferner die Angabe, daB der Schwingerer ein Un-
bekannter gewesen sei - eine Angabe, die gewifBl von der Mutter
des Kindes stammti. Der Taufbucheintrag erfolgte nimlich erst nach
Vollzug der Taufe, und diese sollte binnen acht Tagen nach der
Geburt in der Kirche erfolgen. Die Mutter und die Taufpaten wer-
den zu diesem Zweck mit dem Kinde in der Kirche erschienen sein;
das "Generale" von 1793 geht jedenfalls davon aus, daB bei der
Taufe von unehelichen Kindern deren Mutter iiber den Erzeuger des
Kindes zu befragen sei. DaB Christian Friedrich May zugegen ge-~
wesen ware, als man dieses Kind eines Fremden aus der Taufe hob,
wird man ja schwerlich annehmen konnen.

S0 beweist das Taufbuch also die Tatsache, daB die Mutter des
Kindes erklarte, das Kind sei ein uneheliches. Es beweist aber
nicht, dall das Kind wirklich ein uneheliches Kind war, dena die
Angaben des Kirchenbuchs iiher die Abstammung eines getauften Kin-
des entstammten ja nicht eigener sicherer Kenatnis des Pfarrers,
sondern beruhten auf Angaben anderer - vor allem der Eltern (12).
Die Ehelichkeitsvermutung des Zivilrechts ist damit also nicht
widerlegt, wenngleich das Gestdndnis der Mutter in einem hier-
uber zu fuhrenden Prozefl ein oftmals ausschlaggebendes Beweis-
mittel gewesen sein wird,

Dal} die anerkannte Beweiskraft des Kirchenbuchs als ciner offent-
lichen Urkunde sich nur auf die Tatsache erstreckte, daB die Kin-
desmutter eine derartige Erklarung abzegeben habe, nicht aber da-
rauf, daB diese auch richtig sei, war natiirlich von besonderer
Bedeutung, wenn die Mutter des Tauflings einen bestimmten Mann
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als Vater ihres Kindes bezeichnete. Beim Taufbucheintrag verfuhr
man in diesem Falle besonders umsichtig; das "Generale" von 1799
schrieb hierfiir folgendes vor: "Giebt dieselbe (die Mutter) "ih-
ren Schwangerer namentlich an, und bekennt sich dieser dazu, so
wird er als Vater in das Kirchenbuch eingetragen, und das Kind
auf seinen Namen getauft. AulBlerdem (d.h.nach heutigem Sprachge-
brauch: anderenfalls) "wird nur eingeschrieben, wen die Mutter
als Vater ihres Kindes benennet habe.” (13) Nur ein Vaterschafts-
anerkenntnis fuhrte also dazu, da8 das Kirchenbuch den Vater des
Kindes direkt als solchen bezeichnete. Fehlte es daran, so regi-
strierte man lediglich die Angabe der Mutter,ohne dafl damit uber
ihre Richtigkeit etwas ausgesagti war. Es war deshalb nur konse-~
quent, wenn man in diesen Fallen den angeblichen unehelichen Va-
tern aucn den Rekurs (modern ausgedriickt: den verwaltungsrecht -
lichen Rechtsbehelf der Beschwerde mit Einspruchsfunktion) ver -~
sagte, well sie gar nicht beschwert seien: das Kirchenbuch besa-~
ge ja nicht, wer Vater des Kindes sel, sondern nur, wen die Mut-
ter als solchen angegeben habe. Freilich sah man spater ein, daB
schon dies fur den Betroffenen peinlich sein konnte und gewahrte
ihm doch einen Rekurs (14).

Zusammenfassend darf also festgestellt werden, dafli der Taufregi-
stereintrag von 1810 die Frage, ob Heinrich August Kretzschmar
(oder May) nun wirklich ein uneheliches Kind war oder nicht,noch
keineswegs entscheidet. Seine unzweifelhafte Beweiskraft er -
streckt sich lediglich auf die Tatsache, daB Johanne Christiane
May geb. Kretzschmar erklart hat, dieses Kind stamme nicht von
ihrem Ehemann. Auf die Frage, wie es zu erklaren sei, dafl Hein-
rich August schon seit 1826 den Namen "May" fuhrt und im Aufge-
botszeugnis von 1836 sogar ausdrucklich als ehelicher Sohn von
Christian Friedrich May bezeichnet wird, gibt es danach mehrere
Antworten - je nachdem, ob man uneheliche Geburt annimmt oder
nicht.

War Heinrich August ein eheliches Kind des Christian Friedrich
May,so lagen die Dinge verhaltnismaflig einfach. Da er bei beste-
hender Ehe seiner Eltern geboren war, galt zu seinen Gunsten die
Vermutung der Ehelichkeit. Dal} diese nicht dadurch ausgeraumt
wurde, daB die Mutter des Ehebruchs gestandig war, hatten wir
schon gesehen. Wenn es nun niemanaen gab, der die Unehelichkeit
geltend machte, wenn insbesondere Christian Friedrich May das
Kind als das seinige akzeptierte, muflite man es als eheliches
behandeln,

Angesichts des von der Mutter eingestandenen Ehebruchs wird man
freilich zweifeln, ob die Dinge so einfach lagen. Vielmehr wird
man annehmen miussen, daBl Christian Friedrich May seine Vater -
schaft an dem Kinde bestritt. Wenn dieses gleichwohl spater als
sein eheliches Kind bezeichnet wird, so wird man davon ausgehen
diurfen, dal diese Lage erst zwischen 1810 und 1818 durch einen
Rechtsakt herbeigefiuhrt worden ist. An eine Adoption wird man
wohl nicht denken durfen, weil Heinrich August May in diesem’
Fall den Doppelnamen Kretzschmar-May gefiihrt haben wiirde (13).
EFine Legitimation durch landesherrliches Reskript scheidet des-
halb aus, welil sie den Zweck hat, Kindern im Verhaltnis zu ih -
rem leiblichen Vater die Stellung eines ehelichen Lindes zu ver-
schaffen; sie setzt also eine leiobliche Abstammung voraus, die
in unserem Fall aber gerade von Christian Friedrich May bestrit-
ten worden sein wird,anstatt von ihm in der Form eines Legitima-
tionsgesuchs behauptet zu werden (16). So bleibt also vor allem
eine Moglichkeit: daBl Christian Friedrich May, vielleicht sogar
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erst auf eine Klage seiner Frau ain, ein Vaterschaftsanerlkennt-
nis abgab (17). VWenu ihm nicht der Nachwels gelang, daid seine
Vaterschaft offenhar unmoglich sei, war die Wahrscaeinlichieit
groB, daid er infolge der bestehenden Ehelicakeltsvermutung im
AnerkennungsprozeB unterliegen wiirde. Vielleicht ist er einer
solchen Prozeidniederlage durca die Abgabe seiines Anerkenntnis-
ses zuvorgekommen. Ob die heute im Staatsarchiv Dresden verwahr-
ten Gerichtsbhiichier oder Akten des einstigen schonburgischen Ge -
richtsamts Glauchau hieriiber Auskunft geben ? Es wdare gewil
nicht falsch, dort einmal Nachforschungen anzustelien.

Anmerkungen:
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1) Vgl. H.Zesewitz, Alte Urkunden sprechen, in: Karl-May-
Jahrbuch 1932 §.33 f{f.

2) Freundl.Mitteilung v.Herrn H.Plaul, Berlin, nach Angaben
von Ephoralarchivar Dr.K.Streller, Hohenstein-Eprnstthal.

3) Gleichfalls mitgeteilt von Herrn H. Plaul.

4) Ernstthal gehorte zwar nicht unmitielbar zu Sachsen,sondern
lag in den schonburgischen Landen. Die Herren von Schonburg
hatten jedoch seit 1740 unter sachsischer Oberherrschaft nur
noch eine "limitierte" Landeshoheit inne,die im 19.Jh. all-
miahlich aufgehoben wurde. Vgl.W.Schlesinger, Die Landesherr-
schaft der Herren von Schonburg (Quellgn u.Studien zur Ver -
fassungsgesch.d.Dt,Reiches IX 1, 1954) bes.S5.138 ff. Vor al-
lem das Gesetzgebungsrecht war 1740 im Prinzip auf Sachsen
libergegangen.

5) C.F.Curtius, Handbuch des in Chursachsen geltenden Civil -
rechts, 2.Ausg.bearb.v.St.C.Richter I.Theil (Leipzig 1807)
S.59 f. Diese auf romisches Recht (Dig.48,5,11,9) gestiitzte
Ansicht war seit je gemeinrechtliche Doktrin; vgl.J.H.Ber-
ger, Oeconomia Juris, Ed.Quarta (Lipsiae 1734) p.44: Libe-
ros legitime natos praesumi, quamoris mater asserat, e€os a-
dulterinos esse, modo constiterit, uxorem quoque cum marito
ita coiisse, ut partus non minus de marito, quam ex adulte-
ro, conceptus esse possit". Solange also die Moglichkeit be-
stand, daB ebensogut der Mann wie der Ehebrecher Vater des
Kindes war, galt das Kind trotz zugestandenen Ehebruchs als
ehelich,

6) Codex des im Konigreiche Sachsen geltenden Kirchen- und
Schul-Rechts (Lepzig 1840) S.186 ff. Vgl.hierzu die Darstel-
lung bei C.G.Weber, Systematische Darstellung des im Konig-
reiche Sachsen geltenden Kirchenrechts,II.Theil 1.Abt.(1825)
S. 123 ff.

7) Codex a.a.0. 5.188

8) Richter, Art.Kirchenbiicher in: Rechtslexikon fur Juristen
aller teutschen Staaten, red.v.J.Weiske, Bd.VI (Leipzig
1845) S.94 ff., 98 f. Die dgrt zitierte Arbeit v.C.A.Gott-
schalk, Selecta disceptationum forensium Tom.III (Dresdae
1830) S.316 ff. (De auctoritgte matriculis ecclesiasticis
jure Saxonico tribuenda) gibt freilich fiir diese These
nichts her, da sie sich nur mit kirchlichen Zins- und Gu-
terregistern beschaftigt.

9) A.de Balthasar, Tractatus iuris ecclesiastici de libris seu
matriculis ecclesiasticis ... (Gryphiswaldiae 1748) S5.238

10) J.H.Boehmer, Jus Ecclesiasticum Protestantium (Halae 1714)
S.1242. B.beruit sich hierfiir auf die gleichlautende Auffas-
sung v.3.Carpzow, Definitiones ecclesiasticae seu cobsisto-
riales (Lipsiae 1708) Lib.II def.315, der sich seinerseits
auf kanonisches Recht (c.13 X de probationibus II 19; c.13
X de praescriptionibus II 26) stiitzt.
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11) Boehmer a.a.0. Fiir den europdischen Charakter der damaligen
Jurisprudenz ist es bezeicinend, daid Joenmer als Beleg fur
diese Unterscheidung eine neapolitanische Gerichtsentschei-
dung zitiert, und zwar aus der berithmten, oft aufgelegien
sammlung von H.Capycius Latro, Decisiones novissimae sacri
reg.cons.Neapol. (Genevae 1706) Lib.l1l dec.166, Diese Ent-
scheidung ihrerseits stiitzt sich auf eine Bestimmung des
Konzils von Trient.

12) Um es mit den Worten der eben zitierten Entscheidung aus
Neapel zu sagen: "Dum scribit in libro paptismatum paren-
tes baptizati, id non facit ex certa scientia, sed ex re-

| latione aliorum"; Capycius Latro a.a.0. Nr.52.

13) Generale vom 18.2.1799, § 12 lit.f, Codex a.a.0. S.188.

14) Hierza vgl.C.G.Weber, Systemat.Darstellung a.a.0. S.150
Apm.57 a, sowie FuBnote 3 zu §§ 31 ff. des Gesetzes, das
Verfahren in Adpinistrativjustizsachen betreffend, vom
30,1.1835, im Codex a.a.0. S.384.

15) Vgl.C.G.Haubold, Lehrbuch des konigl.-sachs.Privatrechts
(Leipzig 1820) 5.95, FuBnote zu § 92: "Der Name des Adop-
tivvaters wird dem Familiennamen in Sachsen gewoanlich
nachgesetzt".

16) Die Klage auf Anerkennung der Vaterschaft (actio de partu
auf die sich auch J.H.Boehmer berief, brachte dies auf die
Formel: "Non probata filiatione non teuet legitimatio";
vgl.Capycius Latro a.a.0.nr.31. Zur Legitimation allgemein
vgl.Curtius a.a.0. 5.185 ff,

17) Die Klage auf Anerkennung der Vaterschaft (actio de partu
agnoscendo) beruite auf romischem Recht (Dig.25,3,1,1, und
3,2). Vgl.,hierzu Curtius a.a.0. und insbesgondere die épe -
zialuntersuchungen von C.G.melin: Uber die Prajuadicialfra-
ge de partu agnoscendo (Erlangen 1871) und J.Th.Ggqudlitz,
Dissertatio de actionibus familiae praeiudicialibus (Lip-
siae 1767).
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Dr. Werner Poppe, Celle:
Literarische Quellen Mays?

Dr. Beissel weist zu diesem Thema mit recht darauf hin (1),
wie wichtig es ist zu ermitteln,welche Literatur May wihrend
der Haftzeit zur Verfiigung stand. Dai; May, wie er angibt (2),
sich im auswiartigen Leihverkehr Biicher beschaffen durfte,
wird bei seiner Vertrauensstellung zutreffen. Festellungen
iiber die benutzten Werke werden nicht mehr moglich sein, es
sei denn, es fdnden sich noch Notizen aus jener Zeit im Ar-
chiv des karl-tigy~Verlages.

Die Biichereien der Anstalten in Zwickau und Waldheim werden
aus den damaligen Biucherbestinden nichts tiehr bhesitzen. Bei
der starken Benutzung der Bucher werden diese langst ausge-
sondert sein., Moglich wire allerdings, dafl sich noch alterée
Biicherverzeichnisse in diesen Anstalten auffinden lieilen.

Bei der vurchsicht der "Bldtter fiir Getinszniskunde” (o) fand
ich verschiedene an die Anstaltsleitungen gerichtete empfeh-
lende Hinweise fiir die Bucherbeschaffung. Solchen empfehlun-
gen diirfte entsprochen worden sein. Mehrere dieser Titel
konnten der Vermutung Raum geben, adall May sie gelesen und
fiir sich ausgewertet hat. Ich fiibre diese Titel an:

Kath.Diez: Nach Mexiko. Verlag Scheitlin, Stuttgart 1868
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w.V.Horn: Aus den Silberminen - iCr Oveyseey - der k
Der Kaffernhiiuptlin, - "urch dle‘wuste |
samtlich Verlag Julius Niedner, Wiesbaden ab 1867

W,Herchenbach: "er Sklavenhindler von Benguela - Die LElenden
yurch die nubische Wiste - Aus dem Lande der Laby-
len - Der letzte landanenhauptlin:;
simtlich Verlag Manz, Regensburg ab 1868

Dazu ist zu bemerken, daB W.v.Horn ein Pseudonym fur F.W.

Oertel ist. May hat ihn als Schriftsteller gekannt, denn im

itepertorium C.May ist v.Horn im Zusammenhang mit dem Erzahl-

kalender "Spinnstube" erwidhnt (4).

Von den genannten Biichern erhielt ich aus der Landesbiblio -
thek Wiesbaden die iErzihlung "Durch die Wiiste"(5). Beschrie-
ben wird das Schicksal eines jungen Parisers, der als lrem -
denlegionir von einer Raubkarawane der Tuaregs, einer Gum,
cefangen und an Nuba-Sklavenhandler weiterverkauft wird. Er
gerdt schlieBlich auf einen Sklavenmarkt in Kairo, wo er als
furopder erkannt und zurickgekauft wird. Vieles, was erzahlt
wird, kennt man aus Mays Schilderungen. Mir fehlt jedoch =z.
Zt. eine genaue Kenntnis der May schen Nordafrika-Romane, um
in der v.ilorn’ schen Erzahlung eine Quelle zu entdecken. Viel-
leicht nimmt sich ein kundiger May-Forscher der krzahlung an.,

Weitere der oben genannten Werke waren im Leihverkehr nicht

zu erhalten. Mir wurden jedoch mehrere Bande mit dem Titel
"Aus der Maje" des Verfassers v.llorn zugeschickt, die klei-
nere Erzahlungen aus aller welt enthielten. "Eine unsichtbare
Macht" behandelt den Raub eines Siedlermadchens durch die Se-
neca (6). Bemerkenswert fand ich den Hinweis, daB die Indianer
als Ausruf der Verwunderung ein "Uff" ausstoflien (7). Da dieses
"UFE", soweit ich die Indianerliteratur iiberblicke, sonst nur
bei May verwendet wird, konnte v.Horn die Anregung dazu gege-
ben haben.

In der Erzahlunz "0ld Firehand" finden wir den Ausruf zum er-
sten mal beim Auftreten Winnetous (8). Spater in "Deadly dust"”
macht May eine feine Unterscheidunz: der Laut "Uff" gilt der
Ermunterung, wahrend das Erstaunen durch "Ugh (9) ausgedriickt
wird (10). Im "Waldroschen" wird der Leser allerdings schon
wieder anders belehrt (11): "Ugh" ist eine Aufforderung zur
Aufmerksamkeit, wahrend "Uff" nun wieder Erstaunen widerspie-
gelt. Spater legt May auf diese Feinheiten keinen Wert mehr
und ldaBt seine Indianer nur noch "“"uffen",.

Wie man sieht, waren meine Bemiihungen, im Leihverkehr mit der
Quellenforschung weiter zu kommen, gering. Vielieicht haben

andere May-torscher in kleineren, unversehrt gebliebenen Bu-
chereien mehr irfolg.

(1) MITT.1970 Nr.5, S.19
(2) Bd.34 27.Aufl., S.15U Bambherg 1968
(3) wvgl. MITI.1971 Nr.9, S.14
(4) Jahrb.klGes.1971 5.135 Hamburg 1971
vgl.auch Hinwels von v.0zoroczy in MNITT.1971 Nr.8,5.34

(5) Verlag Julius Niedner, Wiesbaden 1871
(6) Aus der lMaje Bd.1, S.176 ff
(7) ebenda, S5.180
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Hansotto Hatzig:

Die Karl-May-Filme

Il. Der erste Tonfilm (1936)

Funfzehn Jahre sollte es dauern. bis wlieder ein Larl-May-Film
in die Kinos kam. Die drei Stummfilme waren langst vergessen.
Oder doch nicht ? Denn das Szenarium des Tonfilms "Durch die
Wuste" entspricht genau jener vorausschauenden Inhaltsangabe
fur einen der nicht mehr realisierten Filme aus dem Prospekt

der Ustad-Film:

Vom Stamnie der Verfluchten.

— el et S e S e mmar Twn w AP S Ay P T e S S e B BN W e SNy e W s —

Wir werden an das Meer der Pharaonen gefuhrt. An seinen Fluten
stehen zwei Mianner: der Weltreisende lLara Ben Nemsi und sein
Diener, der Araber Hadschi Halef Omar. Bei der Fahrt uber das
Meer geraten sie nach aufregendem Kampfe in die Hande des be-
richtigten Abu Seif, 'Vater des Sabels' oder 'Schwert der Wiu-
ste! genannt. Fesselnde Bilder folgen einander in ateiberau -
bender Spannung: ein Sabelduell zwischen Kara gen Newsi und
dem durch seine Fechtkunst beruhmten Abu Seif; eine nachtliche
Befreiung; ein Wustenritt, bei dem die Reisenden mit Hanneh,
der schonen Tochter des Beduinenscheiks Malek, zusammentreffen,
ein geheimer Ritt nach dem den Christen verbotenen Mekka, die
Entdeckung des ‘Unglaubigen' in der Moschee, seine iihne
Flucht, der letzte Kampf mit dem Rauber im Felsengewirr der
Wiiste, und die Vereinigung des mutigen HKadschi Halef wmit Han-
neh.

Zum Vergleich eine Inhaltsangabe fur den konreten Film, die 1in
der 'Filmwelt', Nr.2/1936 fur den Anfang des Films gegeben wurde:

In dem nunmehr beinahe fertiggestellten Film durchquert Kara
Ben Nemsi mit seinem treuen Gefahrten Halef die weite Wuste
auf dem Wege nach El Azar (!), der heiligen Stadt, die vorher
noch keines Ungiaubigen Fufl betreten. Ein Schwarm von Geiern
umkreist einen Toten, und Kara 3en Nemsli komunt so auf die Spur
des Raubers Abu Seif und bescniieidt, den Ermordeten zu rachen.
Abu Seif lockt Kara Ben Nemsi in die grof3en Salzsumpfe, aber
Kara findet den Weg aus dieser Statte des Todes. In der nach-
sten Stadt verandert er sein Aussenen, und sein Runm als Arzt
fihrt ihn in das Haus des reichen Ibrahim Mamur, dessen Lieb-
lingsfrau Senitza er heilen soll, lbrahirn Mamur aber ist nie-
mand anders als Abu Seif. Kara rettet und entfuhrt Senitza und
bringt sie auf abenteuerlicher Fahrt uber die llatarakte des
Nils zu ihrem Vater, dem Scheik Malek. Es folgt eine kette wil-
der Abenteuer, his endlich kara den Weg in die heilige Stadt
El Azar findet. ...

Un es gleich zu sagen: Bel den damaligen ‘rKunstbetrachtern
hatte der Film, der mit fast unbekannten Schauspielern 1in
Agypten gedreht worden war, keine gute Presse. Und dGoch ist

er bel manch einem von uns noch in alierbester Erinnerung,und
die im "Illustrierten Filmkurier" montierten Bilder strahlen
noch heute eine solche Faszination aus, dain sich ein Vergleich
mit dem Bildmaterial spaterer Filme fast verbietet. Was die
Kritiker in Wahrheit an dem Film auszusetzen hatten - onhne es
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allerdings klar auszusprechen - war das Unheroische! Abenteu-
erfilme hatten heroisch zu sein ! In einem anderen lFall wurde
das deutlicher gesagt: "Die Reiter von Deutsch-(Ostafrika™
(1934 ; Drehbuch: Marie Iuise Droop !) waren beanstandet wor-
den, weil darin "deutsche Krieger (!) in bestimmten Kriegssi-
tuationen und vor Durst fast vergehen'"! Der Regisseur dieses
Films, Herbert Selpin, wurde 1942 wegen 'Wehrkraftzersetzung'’
verhaftet und von der Gestapo ermordet; sein letzter Film,
"Pitanic", wurde fiir das 'Reichsgebiet’ verboten (3).

Im Falle des Karl-May-Films lieB man die lritik in erster Li-
nie am Kara Ben Nemsi aus: "Die Darstellier konnten, auiler rred
Raupach, sehr gut gefalien". Und an anderer Stelle: "Karl May
wuBte sehr wohl, warum er gerade in der Charakterisierung die-
ser Figur etwas ilibertrieb. Raupach aber unterlieid dies. Er
iibertrieb echer die Bescheidenheit des Helden..." (Hakenkreuz-
banner, Mannheim 1936). Fred Raupach hatte man vom Stadtthea-
ter Halle/Saale zum Film geholt. Er mu3 ein idealer Interpret
fiir Schillers Helden gewesen sein. Sein Kara Ben Nemsi war
jung, sah aus wie Karl May und gab sich betont aber unauf -
dringlich als Edelmensch. Es war Raupachs einziger Film; der
Schauspieler fiel als Soldat im Zweiten Weltkrieg. Der alte
Filmhase und Chargenspieler Aruth Wartan hatte als Scheik Ma-
lek die Rolle seines Lebens. Spater sah man ihn nur noch in
einem Harry-Piel-Film. Heinz Evelt hatte schon in einem Kriegs-
film gespielt; die beiden sympathischen Damen, die in ihrer un-
komplizierten Lieblichkeit ganz dem Mayschen Idol entsprachen,
sah man danach ebenfalls nur noch in je einem Film. Erich HauB-
mann, nach dem Kriege Mitglied des "Berliner Ensemble" war im
vorigen Jahr in einem Fernsehfilm aus der DDR zu sehen ("Der
Streit um den Sergeanten Grischa"), nach 35 Jahren immer noch
mit dem gleichen, kaum gealterten Gesicht, das er dem Abu Seif
geliehen hatte. Der Regisseur Hiibler-Kahla drehte 1936 noch

den Film "Das Veilchen vom Potsdamer Platz"; dann horte man
nichts mehr von ihm; erst im Osterreichischen Nachkriegsfilm
tauchte sein Name wieder auf_, Als einziger von der Stummfilm-
mannschaft war der Architekt Gustav Knauer wieder dabei.

Die folgenden Angaben stamimen aus dem "Tllustrierten Film -
kurier" Nr., 2432/1936: _
Durch die Wuste

ik -alar wlvreee et e Sl g —

Nach dem gleichnamigen Roman von Karl May. Eine KMR-Kollektiv-
arbeit., Spielleitung: J.A Hibler—-Kahla. Kamera: Georg Muschner,
Paul Rischke. Drehbuch: Carl Junghans. Lkunstl.Oberleitung:
Hanns Beck-Gaden. Lomponist: Gottfried Huppertz. Bauten: G.
Knauer, A.Migze. Produktion: Lothar-Stark-Film GmbH. Weltver-
trieb: Tobis-Cinema.

Darsteller:

Karl May, gen. hara Ben Nemsi Fred Raupach

Abu Seif iirich HauBmann
ilanneh Gretl Wawra
Hadschi Halef umar, Lkarl lMays Diener Heinz Evelt
Scheich Malek Aruth Wartan
Senitza (zugleich: Amschah) hatharina Berger

Urauffiihrung: Fruhjahr 1936 im Prinzeftheater Dresden.

Wenn man bei den harl-biay-rilmen jemals von 'Werktreue' spre-
chen konnte - es wurden insgesamt 23 Kilme gedreht - so war
diese bei dem Film "Durch die Wiiste" vorbildlich gewahrt. Der
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Hauptinhalt des gleichnamigen 3andes war auf das Wesentliche
komprimiert, Vereinfachungen (z.53. oenitza = Amschah) waren
durchaus gelungen, ohne Sinngenalt und Atmosphidre zu beeintrach-
tigen, und vor allem waren die i"iguren so liay-echt, wie das im
Film nur wizlich 1ist.

Bei der Wiederauffiihrung des Filws nach dem hriege war der "bv,
Filmdienst" allerdings anderer Meinunjs: "... miserable l'otogra-
fie ... Hadschi Halef Omar siachselt (!) ... hara Ben Nemsi ...
sein Name wird langsam aus den Bewufitseiu der Jugendlichen ver-
schwinden. Zumindest der vorliecgende Film wird dieser niwick -
lung nicht Einhalt gebieten ... ADb 10 ungefahrlich.”

wiederaufgefiihrt wurde der iFilm in diesem Jahr auch in wehreren
Filmclub-Theatern der DDi.

Literatur (Fortsetzung von Teil 1):

Hamburg 1964.

Fiir Teil I und II wurden dariiber hinaus benutzt: Herbert The-
ring, "Von Josef Kainz bis Paula Wessely", Heidelberg-Berlin-
Leipzig 1942 und "Von Reinhardi bis Brecht'", Hamburg 1967;

Rudolf Oertel, "Macht und Magie des Films", franxfurt/M. 1939,

Spezielle Angaben iiber die Lagrl-May-filme verdankt der Verfas-
ser den Karl-May-Archiven in Bamberg (Karl-May-Verlag) und
Gottingen-Weende (Am Fuchsberg 21), sowie der Dissertation von
Immanuel Kainz, "Zum Problem der Massenwirkung harl Mays®,

Wien 19489. 3
Die Ubersicht wird fortgesetzt.

—-—--———l-——-__-—-—_—-—-—i-—ﬂ——————r——!—-‘———-—-ﬁ——-—-

Bestand am 10. September 1971 (s.hittbl. Nr. 9) JM 3.022,--
Spenden _vom_ 11,9, bis 10.12,1971:

P.Nest, hlarenthal T3, Thertrag o, ——
J.Beck, Passau 44—~ R.Gamuler,3ad Godesheim 17,--
l1.Kohnke, Stade 6y=- Unbel.annt 20,--
G.aniel, =chrobenhsen 6,-- J.Berg, latzeburg 23 ==
R.Cromm, Bensberg 10,-- Reiteus-Laub, :issen 25,——
G.Lempelius, Hamburg 10, -~ M.Wernerus, Langenhagen 40,--
H.Meier, Hemmingen 14, -~ G.Landgraf, Berlin 20 y=—
L.Krause, Ochtrup 15,-- L.Bonker, Amsterdam 50 4——
Unbekannt 15,—- Np ,Ohlmeier, Ulm 50, =~
V.Berlin, Flensburg I Unbekannt 100. ~=

Ubertrag: 90, —- Bestand am 1u.12. 78 3.489,--

—t i W RS s W e el s wellh b

Verehrte <Spender,

aus dem beigefiigten Brief unseres Geschufts-
fiihrers werden Sie ersehen, daB Ihre operwillige lilfe fur un-
sere Leistungen i'berhaupt erst die notwendige materielle Basis
geschaffen hat., Wir glauben deshalb nicht nur im Nauen des Vor-
standes, sondern fiir alle Mitzlieder sprechen zu diurfen, wenn
wir Ihnen und denen, die uns sonst im Laufe dieses Jahres ge-
holfen haben, sehr herzlich danken. Bitte, helfen »ie veiter-
hin mit, durch 3penden, Mitglicderwerbung und die Verbreitung
unseres Jahrbuches das in so kurzer Zeit Geleistete zu erhal-

ten und zu mehren ! |
ger Vorstand

Claus .loxin llans wollschloger
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Neues um Karl May

"wWer liest kharl May und warum ?", so iberschreibt Wendelin
Haverkamp seinen ganzseitigen beachtlichen Artikel (ovirener
Nachr., 27.9.; Aachener Nachr., 2.1u.). An einer Stelle heifit
es: "... und erst in den letzten Jahren lasscn sich ernsthaf-
te Bemiihungen um eine karl-kMay-Forschung erkennen, woran die
harl-hay-Gesellschaft wesentlich mitbeteiligt ist.”

harl Serden beschiftigt sich in der Saarbriicker Ztg. (27.11.)
in seinem Aufsatz "vas Abenteuer, karl May zu erforschen”
ausfiihrlich mit dem Wirlken unserer Gesellschaft und widmet dem
Jahrbuch 1970 eine umfassende Besprechung.

Unter dem Titel "karl hay in der Académie francaise ?" er -
scheint in den Luzerner Nachr. (19.7.) eine Besprechung der
"Steppenreiter", in der Joseph kessel mit karl lay verglichen
wird. Ahnlich auch die FFAZ (23.9.), die hessels "Steppenrei -
ter" als "Mittelding zwischen Lkarl May und Lawrence von Ara -
bien” bezeichnet. Marcel Reich-Ranicki bezieht sich in seinem
Aufsatz iiber Hemmingway mehrmals auf Karl May (DIl ZoIT 19.11.).
ginen Vergleich zwischen Mario Simmel (Der Stoff, aus dem die
Traume sind) und karl May ziehen "konkret" (24/71) und der Kol-
ner Stadtanzeiger (13.10.).

westermanns FMonatshefte 11/71: Karl May ist noch immer Favorit!
An dritter Stelle steht er in den Ubersetzungen (Welt am Sonn-
tag, 17.10.). trich kdstner rangiert nach Berichten in den Ruhr-
Nachr., Bochum (10.11.), und in der Neuen Osnabrucker Ztg.
(11.11.), eine Nasenlinge vor Karl May. - Uber "Karl May in
den Biichereien" berichtet das Trostberger Tageblatt (26.8.).
"Junior" (Okt.) bringt einen mehrseitigen Aufsatz (illustr.)
iiber 0ld Shatterhand und Winnetou von trich Heinemann. Eine
mehrteilige Reisereportage "Auf den Spuren hkarl lMays" verof-
fentlicht die Lahrer Zeitung. Ebenfalls den Spuren karl Mays
folgen Quick-Reporter (Nr.29, 14.7.) in den Indianergebieten
Nordamerikas. Der Mannheimer Morgen (15.7.) greift in seiner
Besprechung des neuen (12.) Brockhaus-Bandes den (von uns in
Nr.8 Mittbl. im vollen Wortlaut abgedruckten) Artikel iiber K.
May heraus. Haufiger liest man jetzt auch in Amerika uber May:
"Ifrue West" (6/71( stellt ihn als "Western-Writer" vor. Kin
"May-Gewitter" gab es in Stafette 11/71 als Antwort auf den
vorher dort erschienen Artikel uber May.

Immer wieder Preisausschreiben: Pfidlzischer Merkur (14.8.),
Pirmasenser Ztz. (23.9.). "Karl May schrieb im Gefdngnis" -
dieses immer einmal wiederkehrende Thema greift die Neue West-
fialische, Bielefeld (28.8.) auf. Der Dichter Horst Wolfram
Geiisler, bekannt durch viele erfolgreiche Biicher, schreibt
eine Betrachtung iliber karl Mays Grabinschrift "Wir, delne ir-
dentaten”" (i&nz- und letter Bote, Bietigheim, 30.10.). Eine
rrinnerung an harl hay (zitiert wird die Grabinschrift) bringt
der lMitteldeutsche burier, Ffm., auf der Seite "Unvergessene
Graber in der alten lleimat".

Mit der Trivialliteratur und Larl May beschdftigen sich die
"Tat", Zirich (25.9.) und die Sidd.4tg. (13./14.11l.). In der
"Gelehrten Traumwelt des Arno Schnidt" (Franif.Hefte 11/71)
wird auch von karl May gesprochen. Weitere nennenswerte hkr -
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wahnungen: Mannheiwer Lorgen (1.10.), idargauer T .ghlatt (28.
1U.) 52 (1¢./11.7., 19.8., 21.9.), FAZ (26.8. und 25.11.)
DEr SPlisGil (36/71, 39/71), Tagesspiezel, Berlin (5.u.9.9.),
Frankf,.Neue Presse (19.9.), Gottinger alig., (18.9.), !iildesh,
allg., (2./3.1¢.), operuwelt (11/71).

Bad_segeberg bereitet fiir 1972 "In den Schluchten des 3alian"

vor., - Milheim wird seine lLay - Auffihrunzen voraussichtlich
nicht mehr fortsetzen,

T 'Fabhrtenliederbuch' des uv. Juaguanuerwerks iLoln ist die
Strophe eines Wanderliedes Larl [ay gewidumet. jacter !'Orhan-
mer, Leiter e¢iner Fax-Christi-Dewegung Jeutschiands, stellit
in einer I'redigt in Fassau Larl ‘ays ‘er.s juugen .enschen als
Vorbiid uion. |

ile erste ausfubrlicne lexzension zui: oivsrbucil 1971 i itbhen wir
- - . - . . —l_F
in 1hren wesentlichsten Teilen 131 diese. ..1tthl. aberedrucit.

Weitere Besprechunzen: Berl.:or.:enpost (4.3.), Heidelbercer
Tageblatt (23.8., 7.1u.), Landeszeitg.iLiineburger Heide (3t.8.),
Wirttemb.Abendblatt, Vaihingen (16.,9.), Pforzh.Zt:x. (14.9.),
Elbe Jeetzel Ztgz. (2tu.10G.), Neue iildesh.Presse (3U.1G.), und
der 'Hildesheimer halender 1972'.

Uber die kili~Ges. berichteten: Condor, Santiazo (Chile, 12.06.)
Blatter f.Volkslit., Graz (3/71), Neue ilildesh.Presse (31.10.5,
Huckup, Hildesheim (28.10., 4.11.).

Das FERNSEHEN besuchte den Vorsitzenden der kibG und das Ver -
lagshaus Olus, Hildesheim (Neue Hildesh.l’resse und ilildesh.
Allg. 18./19.9.).

Uber die KM-~Reihe der Qlms-Presse: Mannheimer Morgen (1i,1G,.),
Heidelb.Tagebl, (14.10G.), Ruhr-Nachr. (25.9.), Aargauer Tag-
blatt (3.7.), Schwarzwalder Bote (17.9.), welt am sonatag (3.
9,) und das 'Biichertagebuch' der FAZ 1971,

Wie der Verlag Olms uns mitteilt, werden im Laufe des nonats
Januar 1972 erscheinen: "Waldroschen" VI u., "Liebe des Ulanen"I.

Nochmals: "Mit Winnetou in die Wissenschaft" (Gerd Hoffmann,
Hess.Rundfunk, 21.8.): Nach einer kritischen Betrachtung der
KM-Spiele (Milheim) unterstreicht die 3endung die Notwendigkeit
wissenschaftlicher Beschaftizung mit May, dessen Person und de-
ren marchenhafte Ausstrahlung eine solche Arbeit allerdings,wie
fruhere Bemuhungen gezeigt hatten, erschwerten. Auf die Tatig-
keit der AhliGes. eingehend, deren Aufgaben allerdings nur un -
vollstandig aufgezahlt werden, wird Hans Wollschlidger zitiert,
dessen Biographie "den ersten umnfassenden Versuch darstellt,
das Dickicht der Kkarl-May-~Legenden zu durchdringen und ein
Bild vom historischen Menschen ikarl Mhay, seiner Leistung und
seinen Leiden zu vermitteln." Der neuen, durch die L}MGes. be-
gonnenen [Forschung wird vorgeschlagen, den Lehrern pMaterial an
die Hand zu geben, mit dem sie heutigen jugendlichen May-Lesern
die Abenteuer 1n die notwendigen historischen, politiscien und
psychologischen Beziige bringen ...". Damit einhergehen sollte
die germanistische Aufbereitun: der Alterswerke, die sich die
Gesellschaft vorgenom:ien hat. Die sendung wandte sich dann dem
Inhalt des Jahrbuches 1970 zu und schiofl mit einem aulierst aquf-~
schlufireichen Interview mit bDr. Heinz waspers, ldinisterialrat
und Referent fur Literatur im iwultusministerium in dDusseldorf.
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+eitere lundfu:lksendunven. tiorst {tin emann i " Slteristuiide™

Li.w Nord (16.5.), "~ Volker i.lotz (iiher "Waldrdschen") i
“uddtedundfunk (19.11.) und Harald rLeupold-iowenthal iw Usterr,
Aundfunk am 7.12,, "vas Phdnomen harl May'".

Unser litglied Jr. Gert Uedine spricht iiber das Thema "Irrgar-
ten der lolportagce - Larl ravs 'waldroschen'" am 27, ez,.1971
um 11 Uhr im Hess..undfunk, II.Prograum: und am 3,1.1972,eben-
falls wi 11 Uhr iu l.Programm.

hleine Biicherscihau: -wr.latthias uercu "ialsch aus der Feder
gseflossen™, Ss. 9G - 98, Minchen (1964): Juliane letzgzer "ABC
der iLinderbiicher"., Ullstein-Buch 4(38; Pichard Amory "'lote

Manner auf grinen liatten oder Jinnetous :rben". liinchen (1971).
Uber das Rarl-hav-rmseum in damnberg berichteten: Blatt fir al-

— — — A e e i S— —— — e w—  a—

le, Zofingen (15.7.). QRhein-Neckar-7Ztg. (22.1¢.). ?aiffeisen-—
Bildpost, Berlin (9/71).

Zum "{"uhrer durch_das Indianermumseum Radebeul" duBert sich Hai-

ner Plaul, BerIin In "Neue Fuseumskinde" ViB Verlag der Wissen-
schaften, Berlin (4/71).

Nie Schweizerische Handels-Ztg, erwidhnt im Borsenbericht der
“par- und Leihkasse in Bern Karl jav mit der Uberschrift "Bei
harl May ist die Welt noch in Ordnung, ...."

il wriml A sy ey BN S s

In Zusamienarbeit mit dem "Karl-May-Archiv, Géttingen-Weende"
bringt die 14tagig erscheinende westernreihe "Silber—nollar"
(Martin Kelter-Verlag, Geesthacht) auf den Unschlagseiten 2
und 3 interessantes Text- und Bildmaterial iliber "Karl May",
die harl-Mav-luseen Bamberg und adebeul, die Karl-May-Spiele
und die Karl-May-Gesellschaft unter dem stets gleichblei -
benden Titel: 'Wissenswertes aus dem Karl-May-Archiv'.

¥rich Heinemann.,

Aug vergilbten Blittern
$in Hollander aber Karl May

(Mitteldeutsche Neueste Nachrichten, Halle, 6.0kt,1956, S.235

Hunderttausende von llollandern verschiedenen Alters haben seit
der Jahrhundertwende fiir den Deutschen Karl May geschwirmt.
Selbstverstandlich hat es auch immer viele Neider und Feinde
Karl Mays gegeben. Ich selbst spiirte das besonders deutlich,
als ich in den Niederlanden mein Buch "0ld Shatterhand auch fiir
Siel!" 1n holiandischer Sprache versffentlichte. Wir schitzen
jedoch 1in Karl May einen Typus von erhabenen Geistes- und Her-
zensqualitaten. Jie von ihm gestalteten Charaktere sind nichts
anderes als Vermittler seiner eigenen Geistes~ und Herzensgabe,
die nicht zu Stolz oder rfhrgeiz veranlassen, sondern mit denen
er seine Mitmenschen heschenkt. So wird sein Leben und Streben
von einem "freiheit-, Gleichheit- und Briiderschaft-Prinzip" be-
herrscht, das nicht allein auf Verabredung gesellschaftlicher
Art fulit, sondern eine liebevolle Sorge um den Menschen iiber -
haupt ausdruckt. . ....

vbr.F.C.de RooOYy.
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